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Mestne novice. 

Šolski odbor se maščuje nad 
učiteljicami, ki bo priato 

pile k uniji. 95 jih je 
zgubilo službo. 

UČITELJICE TOŽIJO. 

—Vodja clevelandskffo šol 
J. M. Frederick je odslovil iz 
službe 25 učiteljic, ki so pristo-
pile k uniji. !Me<i njimi tudi 
»tara in izkušena učitejica, ena 
najboljših tmočij, Miss Marie 
Oaus, predsednica nove unije 
učiteljic. Da je bila učiteljicam 
unij a potrebna, se vidi iz tega, 

'da so dobivale učitejice dose-
"daj od prvega do 7. leta služ-
bovanja po $9.00 na teden, kar 
je sramotno nizka plača. Z uni-
jo so nameravale dobiti boljšo 
plačo. Šolski odbor ne bo mo-
tiviral suspendacijo učiteljic 
raditega, ker so članice unije, 
pač pa bo "dobil druge vzroke. 
Kajti radi unije ne sme šolski 
odbor nobene učiteljice odpu-
stiti od ddla, tako je zapovedal 
sodnik Neff. Učiteljice bode-
jo tožile šolski odbor radi sus-
pendacije. 

—iKako se izkorišča neved-
ne dekleta, ki služijo, nam pri-
ča sledeči vzgled : Miss Bertha 
Friend je prišla pred 10. leti v 
Cleveland kot naseljenka. Do-
bila je službo pri družini Colen 
na C&rnegie ave. Mrs. Colen 
je deklici tedaj obljubila $3.00 
na teden in ji povedala, da bo 
dlenar vsak mesec dajala na 
banko, in kadar se poroči, do-
bi denar. Tekom desetih let, 
odkar je bila v službi, je dobila 
$6.20. Lansko leto pa se je po-
ročila, in ko je zahtevala de-
nar, ki ga je teško prislužila, so 
jo spodili in rekli, da nima ni-
česar dobiti. Dekle se je obrni-
lo na sodnijo, in tožba je traja-
la skoro eno leto. V pondeljek 
je šele sodnik Meals od apelat-
nega sodišča odločil, da se mo-
ra dekleta splačati $1500 za de-
set let dela in je neusmiljeno 
gospo tud!i dobro okrtačil radi 
njenega izkoriščanja. 

—-Dr. Tolstoj, 26 SSPZ ima 
dme 4. julija razvitje zabave. 
Skoro vsa collinwoodska dru-
štva se udeležijo te slavnosti. 
Razvitje se vrši v White City. 

—•Kdor hoče jeseni voliti, 
mora vložiti prošnjo za drugi 
•državljansk-i papir najkasneje 

do 1. julija. Če to stori, bo je 
seni lahko že državljan in bo 
volil.-^TT" 

Štrajk v Westighouse tovarnah 
se vedno bolj širi. Razne 

delavske novice iz 
druzih krajev. 

Delavski položaj. 

NEMIRI V ITALIJI. 

East Pittsburg, Pa., 17. juni-
, štrajk pri Westinghouse to-

varnah se, vedno bolj širi. De-
avci drugih tovaren odhajajo 

na štrajk. Delavci v Swissvale 
in Traford City so odšli na 
štrajk. 

Rim, 17. junija. Dasiravno 
e generalni štrajk odpoklican, 

se vendar še polagoma pojav 
ljajo nemili v tem ali onem me-
stu. V Senagalia so množice 
napadle in razdejale katedra-
lo. Tekom nemirov zadnjih ča-
sov je bilo uničenih 14 cerkev, 
38 jih je pa zelo poškodovanih. 
V Anconi se je pričelo z red> 
nim delom. Kralj je odločil, da 
mora general Agliardi v pokoj 
Njega so štrajkarji obkolili in 
jim je general izročil svojo sa-
bljo. Po praljevem mnenju bi 
moral (general nekaj delavcev 
posekati. 

Butte, Mbnt., 17. junija. De-
lavski položaj je tukaj mnogo 
boljši. Rudarj-i, ki so se odce-
pili od unije, prihajajo polago-
ma nazaj k umiji. Nemirov ni, 
in upanje je, da se razmere 
polagoma spravijo zopet v sta-
ri tir, 

Denver, Colo., 17. jun. 3000 
delavcev Colorado Fuel and 
Iron Co. v Minnequa tovarni 
v iPuebli, se pripravlja na 
štrajk, ker jim kompanija ne 

Novice iz Evrope. 
V neki tovarni v Moskvi je 

zgorelo petdeset delavcev. 
Več sto delavcev je do-
bilo oteSke poškodbe. 

VOJSKA V ALBANIJI. 

Moskva, Rusija, 17. junija. 
Tu je pričela goreti neka to-
varna za papir. Prostori, kjer 
so bili nastanjeni delavci, so 
bili tako ozki, in ob izbruhu 
požara, ko je vse drlo na pro-
sto, je bilo pohojenih ali sežga-
nih kakih 50 delavcev, dočim 
jih je več 9to ddbilo teške po-
škodbe. 

Drač, Albanija, 17. junija. 
Evropske velesile ne, vedo, ka-
ko bi naredile mir v Albaniji, 
kjer se usiljem princ Viljem 
Wied z 9000 evropskimi voja 
ki bori proti 27.000 domači-
nom, ki so se zakleli, da na al 
banskem prestolu ftp sme se-
deti noben Nemec, še manj pa 
kristijan, pač pa spoznavalec 
korana. Po celi Albaniji vlada 
rop in požig. Ustaši (grozijo, da 
da pridejo vsak trenutek v gla-
vno mesto Albanije, v I>rač, in 
vprašanje je, če se bodejo mo-
gle mednarodne čete ustavlja-
ti razdraženim ustašem. Da je 
položaj še bolj kritičen, se je 
poostrilo razmerje med Avstri-
jo in Italijo, ker vsaka država 
zahteva največje pravice v Al-
baniji za sebe. V slučaju, da 
pade .glavno mesto Drač, na-
stane prav lahko poboj %ied 
avstrijskimi in laškimi vojaki, 
kakor trdijo brzojavke. 

IPariz, 17. junija. To severni 

Nasi dopisi. Villa zmagalec. 

plačuje plsee dvakrat na » e - Franciji-m Betgtji-tfer po Nem-
sec. 

—.Na svojem tretjem poto-
vanju okoli sveta, se je v sredo 
oglasil v našem uredništvu Jo-
sip F. Mikulec, rodom Hrvat 
in državljan Zjed. držav. Miku-
lec je naredil stavo leta 1901, 
da bo do 31. decembra 1917 

išel trikrat okoli sveta, na-
ar dobi nagrado $50.000. Dva-

krat je že prišel okoli celega 
sveta, in sedaj je na tretjem 
potovanju in sicer 60 dnij pred 
časom. Mkulec zna mnogo in-
teresantnega povedati iz bur-
nih dogodkov svojega poto-
vanja. S seboj nosi knjigo, ka-
mor se podpisujejo cesarja, 
Mralji, guvernerji, predsedniki 
republik, župani in druge obla-
sti. Videli smo podpise Tafta, 

l > Roosevelta, japonskega cesar-
ja, ruskega cesarja, francoske-
ga predsednika in znanega ja-
ponskega generala Togo ter 
predsednika kitajske republike. 
Tudli v Clevelandu se je podpi-

. sal v knjigo županov tajnik, 
ker župana ni doma. Mikulec 
govori sedem jezikov in je star 
(36 let. Prvič je šel na 15. ok-
tobra 1901 iz Zagreba, in do 
j I . dec. 1917 mora biti zopet 
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tam, potem ko je prisel-trikrat lovadbe. 

Nad 500 delavcev namera-
va zaštrajkati pri Westing-
house Electric andi Manufac-
turing Co. na West 58. cesti. 
Strajk se vrši iz simpatije na-
pram .pittsfourškim delavcem 
iste tovarne, ki so na štrajku. 
iDlelavci v Westinghouse zaslu-
žijo od $2.50 do $3.75 na dan 
za« 10 urno <telo. Delavci zah-
tevajo boljše delavske razmere 
in poovečano plačo. 

—Gostilničarji morajo pla-
čati licenco Zjed. držav do 1. 
julija najzadnje. T a licenca ve-
lja $25.00. 

•—Tri mesece zapora in $100 
kazni mora plačati Alfred Hill, 
ki je prišel v pondeljek zjiutraj 
"skrokan" domov in je zahte-
val, da mu takoj naredi zaju-
trek. <Ker pa žena ni hotela, jo 
je pričel tepsti, dokler ni poli-
cist ženske rešil. Sodil je sod-
nik Levine, se je izrazil, da 
bi najraje zaprl moža za 6 me-
secev. 
• —iSokolski vestr^c. Telova-

dni odsek 61. Sokola bo dne 21. 
junij sofleloval pri izletu Slov. 
Narodne Čitalnice vi Notting-
ham, O. s prostimi vajami f.e-

okoli sveta, nakar dobi 250,000 
kron. Mikulec je dobil 30 kast-
nih svetinj na potovanju. 'Pre-
živi se s tem, da v raznrh me-
stih predava. V soboto ob 8. 
izveČer bo govoril v Clevelan-
du, in sicer v Popovičevi dvora 

kjer bo tudi kazal slike ce-
sveta. Vstopnina je 50c 

-—Važno sodnijsko odločbo 
je izdal sodnik Stevens v sredo. 
Ves svet, ki leži ob jezeru, in 
kar se ga je napolnilo z odpad-
ki in smetmi, je last železnic, 
tako je rekel sodnik. Država 
Ohio bo proti tej razsodbi vlo-
žila priziv, ker država bi svet 
rada za sebe imela. Svet je vre-
den tri milijone. * 

• • • 

—Socijalistični kandidati za 
county uradnike so: Clerk H. 
Ohecel, pokrajinski pravnik M. 
Welenstey, šerif R. Grimm, au-
ditor F. Frank, recorder A. 
Scholtes, blagajnik J. Scholtes, 
koroner Dr. W. James. 

—Sovenska Narodna čital-
nica, to edino društvo v Cleve 
ladnu, ki se bori za duševno 
vzgojo in prosveto, naših roja 
kov, priredi v nedeljo izlet na 
Recherjeve prostore v Euclid, 
O. Dolžnost Slovencev je, da 
se udeležijo v obilnem številu 
in pomagajo čitalnici k uspehu. 
Za vso postrežbo bo najbolje 
preskrbljeno. 

— V torek je umrla v State 
bolnišnici Frančiška Kmet, sta-
ra 30 let. .Dve leti in pol se je 
nalhajala v tej bolnišnici. Po 
kojnica je doma iz Zagraca na 
Dolenjskem, tam zapušča oče?, 
ta, tukaj brata in sestro, so* 
proga in 3 otroke. Pogreb se 
vrši v petek. Bivala je v Ame-
riki 10 let. ' 

—Starišem Urbančič je umr-
la hčerka Mary 11 mes. stara. 
Starišem Koblar sinček John 
9 mec.,Starišem Turk hčerka 
Mary leto in pol stara. 

—^Davčna vrednost v državi 
Ohio je letos tako velika, da 
nameravajo znižati davke, kaj-
ti po ustavi se ne sme pobirati 
več davkov kot toliko, kot se 
potrebuje za upravo dežele, 
mest in countyev. 

— k l o b u k , ki ni vreden 
25 centov sta še skregala diva 
-Italijana na Ambler Rd. Jeza 
je bila tako velika, da je Itali-
jan Frank Rogusa počakal to-
variša Sarranittija zvečer pri 
grško - katoliški cerki na Bu-
ckeye Rd. in ustrelil nanj, da se 
je Sarranitti mrtev zgrudil. 
Morilca so prijeli. 

—Čehi bodejo slovesno praz-
novali obletnico smrt: slavne-
ga Jan Husa, katerega so du-
hovni leta 1415 v Konštanciji 
živega na grmadi zažgali, ker 
je učil "krive nauke". Kakih 
50 čeških društev se bo udele-
žilo slavnosti, ki se vrši 5. ju-
lija v Raus parku. 
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oiji je divjala včeraj strašna ne-
vihta, ki je zahtevala veliko 
človeških žrtev in je naredila 
na milijone dolarjev škode. Sa-
mo v Parizu je vfhar naredil 
nad 3 milijone dolarjev škode 
na javnih poslopjih in nasadih. 
Ubitih je bilo v Parizu 14 
oseb. 

ILondton, 117. junija. Turčija 
je razglasila obsedno stanje v 
raznih mestih Male Azije. To 
postopanje turške vlade je po-
sebno naperjeno proti Grkom. 
Odnošaji med Turčijo in Grš-
ko so skrajno slabi, in zna pri-
ti do vojne. 

London, 17. junija. 3000 po-
licistov in vojakov je danes 
stražilo angleškega kralja Ju-
rija, ko se je podal k dirkam v 
Ascot. Bali so se, da bi kralja 
napadle angleške sufragete. v 

Rim, 17. junija. Tu so se vr-
šile mestne volitve, in zmagala 
je s precejšno večino katoliška 
stranka. Princ Colona, kandi-
dat za župafta, je zmagal z nad 
6000 piroti Brnestcf Nathanu, 
nasprotniku katoliške stranke. 

Berolin, 17. junija. Mati in 
hči, po imenu iScheleis sta bile 
včeraj skupaj obsojene na smrt 
ker ste bila od porotnikov spo-
znane krivim, da sta umorile 
skupno prvega in druzega mo-
ža Schelelijeve. 

I o — 
Turki monjo. 

Atene, 17. junija. Iz Male 
Azije se poroča, da so Turki 
v bližine Smyrne poklali nad 
sto Grkov, med njimi več du-
hovnov, žensk in otrok. 

<>--
Denar nam dela ravno tedaj 

največje skrbi, kadar ga nima-
mo. 

S pota. Od Thomas, W. Va. 
proti Elkinsu so veliki gozdni 
požarji. Na obeh straneh želez-
niške proge gorijo gozdovi ta-
ko, da je na nekaterih mestih 
črn dim. Slovencev po zapadni 
West Virginijl ni posebno 
mnogo, kar jih je, so zelo raz-
treseni in delajo večinoma po 
gozdovih. V gozdih države W. 
Virginije je veliko kač, dasti 
dosti kač klopotač. Ne mine te-
den, da jih ne bi rojaki nekaj 
pobili. »Pravi mojstri za lovitev 
kač pa so Amerikanci. Lovijo 
kače z golo roko ter jim potem 

slečejo kožo, katero potem 
prodajajo, ker iz kože kač klo-
potač izdelujejo lepe ženske 
»pasove. Radi krasnih, izipre-
minjajočih .6aTv ima taka koža 
veliko ceno, plačujejo jih od 
$5.00 do $15.00. 

Pretekli teden so Amerikan-
ci na Pickensu vjeli klopotačo, 
prinesli so jo domov ter ji po-
ruvali zobe, skozi katere briz-
ga strup, in sedaj jo imajo kot 
neškodljivo zaprto v nekem za-
boju na campi. Kakor večino-
ma povsod, tako je tudi tukaj 
narava kaj modro ukrenila, 
kajti kakor hitho klopotača v 
svoji bližini začuti človeka, za-
šumi takoj v repom, na kate-
rem ima nekake fine, skoro 
prozorne kosti kot nekake 
zvončke, s katero rečjo opo-
zori človeka na sebe. 

Kakor znano je klipitrfča 
najbolj strupena kača, dolga 

približno poldrugi jard t$r de-
bela kot močna moška roka v 
zapestju. 

Delavske razmere, kakor 
splošno po gozdih, tudi tukaj 
niso slabe. Dela se vsak dan. 
Naj še omenim, da se je tu na 
Davisu naročil na list "Clev. 
Am." tudi neki zamorec, ki zna 
precej dobro slovensko, kar se 
je naučil od naših rojakov, s 
katerimi že dolgo skupaj dela. 
Pozdrav!* »Anton šabec, pot. 
zastopnik. 

Pueblo, Colo. Slučaj je zah-
teval, da se ustanovi nekak do-
brodelni odbor, ki na; razdeli 
podpore, nabrane za ^tov:n*ke 
štrajkarje v južni Coloradi. 
Ustanovil pa se je ta odbor v 
Pueblo, prvič radi tega, ker je 
bil:> tja poslanih že več nabra-
nih svot, in drugič ker se ta od-

Carranza in Villa, ki sta »e spr-
la med seboj, sta postala 

zopet prijatelja. Vr-
hovno poveljni&tvo. 

MIROVNA KONFERENCA. 

L E T O VII. V O L . 

1000 v nevarn 
Mali angleški pamik je trčil v 

veliki parnik Kaiser Wil-
chelm II. in ga zelo 

poškodoval. 

— V hiši na 3410 W. 97th St. 
leži smrtno ranjen rojak John 
Krašovec, star 23 let, stanujoč 
na 6302 Edna ave. V nedeljo je 
bil skupaj z Anton Ogrinom 
iz Addison Rd, pri svoji ljubici 
Mary Korenčan. Radi lepe 
Mary je prišlo do prepira in 
tepeža, pri katerem je bil Kra-
šovec smrtno ranjen. Anton 
Ogrin pa je bil zaprt in obto-
žen telesne poškodbe z name-
nom, da ubije. p H H K 

bor ni nikjer drugje ustanovil 
kljub večkratnim vsestranskim 
opominom. Ta pueblski oribor, 
ki obstoji iz treh oseb (dva sta 
poteptnika) bode torej po svoji 
previdnosti razdelil že njemu 
izročene podpore, kakor tudi 
vse nadaljne svote, k: mu bo-
dejo prišle v roke. 

Ta odbof. širši javnosti 
podati svoj načrt, po katerem 
bo delil podpore revnim Straj-
karjem. 

Pri rokah rma odbor naslove 
kakih 70 štrajkujočih družin 
in približno 50 neoženjenih 
štrajkarjev. In to še ni niti po-
lovica (prizadetih slovenskih 
štrajkarjev. Pričeti pa imamo 
z blagajno, v kateri je približ-
no $100, tako da nobenemu 

ne moremo dosti pomagati, če 
hočemo pomagati vsem. Da bo-
dejo pa te podpore sploh imele 
kak pomen, smo sklenili, da se 
nobena podpora ne splača za 
manj kot za $5.00. -Na vse pri-
zadete se torej v začetku ne 
bodemo mogli ozirati, toda če 
dobimo rladaljnih podpor, kar 
upamo, tedaj pride slelherni 
vrsto. In nadalje, ker so pod-
por najbolj potrebni oni štraj-
karji, ki imajo ^družine, smo 
sklenili pomagati tem najprvo 
in kakor hitro nam bo mogoče. 
Ko bodemo enkrat upoštevali 
vse družine, in ako bodemo 
imeli dobra sredstva, tedaj ho-
čemo tudi samcem pomagati. 
Toda za sedaj se nam vsestran-
sko svetuje, pomagati druži-
nam, ki so najbolj prizadete. 
•PHzadeti so sicer vsi, več ali 

Dalje na drugi strani. 
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Washington, 17. junija. Med 
vrhovnim poveljnikom meksi-
kanskih rebelov, generalom 
Carranca in med generalom 
Vi^la je nastal prepir, ki je 

grozil, da razdere vse uspehe, 
ki so jrh imeli dosedaj meksi-
kanski rebeli. Prepir je "nastal, 
ker je general Carranca odsta-
vil Villa od vrhovnega povelj-
ništva armade, in drugič radi 
intrik ameriškega truusta v dr-
žavi Chihuahua. Standard Oil 
Co. je imela prej velike intere-
se v omenjeni državi, toda ge-
neral Villa je zadnje čase izro-
čil vse pravice za petrolej ame-
riški kompaniji The American 
Smelting and Refining Co. Ge-
neral Villa je za to dobil mno-
go denarja od ameriške kom 
panije. Te pravice pa je moral 
potrditi vrhovni poveljnik Car-
ranza, in ker se mu je zdelo, 
da je Villa preveč dovolil, je 
preklical pravice. General Villa 
se je raditega seveda ujezil, in 
dal zapreti nekaj Carranzovih 
uradnikov kot v znamenje, da 
je pripravljen odpovedati po-
korščino prvemu poveljniku. 
Ker pa so z Villom potegnili 
vsi višji uradniki in častniki, se 

je Oarranza dal pregovoriti, 
da je vrnil Villu vrhovno po-
veljništvo vseh čet, ki se boju-
jejo proti Huerti. General Vil 
la j e bil tudi . jakp r nevo l j en , ke i -
je general Natera, ki je bil ime-
novan mesto Ville za vrhovner 
ga poveljnika, ni začel pravil-
no oblegati trdnjave Zacatecas. 
General Villa se je izrazil, d^ 
on ne bo odgovoren za poraz, 
ker so delali oblegovalne na-
črte brez njegovega dovoljen-
ja. Villa je resigniral, resigna-
cija je bila sprejeta, in Villa je 
dobil povelje, da odide, v drža-
vo Chihuahua. Takoj nato pa 
so se uprli vsi častniki rebelne 
armade in očitali Carranzi, da 
je naredil napako, ker je od-
stavil Villo. Carranza se je 
udal iz strahu, da zna notranji 
prepir škodovati uspehom re-
belom, in je postavil Villo zo-
pet na mesto vrhovnega po-
veljnika. 

Kar se tiče mirovnih pogo-
vorov v Niagara Falls, že sko-
ro nimajo nobenega pomena 
več. §e sedaj ni rešeno vpra-
šanje, če ima zastopnik Car-
ranze vtfiod k mirovnim dogo-
vorom ali ne. Predsednik Wfl* 
son še vedno upa, da se bo na-
šla pot, ki bo peljala k skup-
nemu. miru, državni tajnik 
Blryan pa je trdno prepričan, 
da bo Huerta v najkrajšem 
času odstopil. 

Zrakoplovi za policiste. 

"Grand Rapids, Mich., 17. ju-
nija. Tu ' zborujejo policijski 
načelnik raznih mest Amerike. 
Policijski načelnik Sebastian 
iz Los Angeles, Cal. je predla-
gal, da dobijo policisti v raznih 
mestih zrakloploovne oddelke, 
ker zrakoplov bi dane.s veliko 
pomagal policisom pri zasledo-
vanju zločincev. 

P A N I K A NA LADIJI. 

Southampton, Alnglija, 17. 
unija. Velik nemški parnik 

North German Lloyda, ICaiser 
Wilchelm II. ki je bil namen-
jen V New York s 1000 potniki 
na krovu, leži poškodovan pri 
Netleyu, tri milje od tu. Par-
nik ima veliko odprtino, kate-
ro je dobil pri koliziji z maltm 
parnikom Incemore, ki je pri-
šel iz Črnega morja z žitom 
in je bil namenjen v Antver-
pen. Tudi parnik Incemore je 
hudo poškodovan. iKolizija se 
je pripetila v angleškem kana-
lu, 13 milj od Nab svetilnika, 
ko je vladala na vodi gosta 
megla. Častniki na parniku 
Kaiser Wilchelm II. niso do-
volili nobenemu potniku, da bi 
povedal kaj podrobneje o ne-
sreči. iNovica o koliziji, ici bi 
bila lahko usodepolna za 
1000 ljudij na krovu je prišla 
med svet potom mornarjev 
parnika Incimore. Parnik In-
cemore se je lustavil na vodi. 
ker je bila megla tako gostaKf 
da je bila plovba nevarna. Na-
enkrat pa se pojavi pred njiifti 
veliki parnik Kaiser Wilchelm 
lil. Oba kapitana sta skušala 
vse, kar se je dalo, da odvrne-
ta kolizijo, toda bilo je prepoz-
no, ker Incemore )tt že zavozil 
v veliki nemški parnik. Zadel 
ga je v sredini. Kolizija 
ta tako 
det parnik a 
noma razbit, pa tudi Ka 
dobil veliko odprtino v 
Parnik Incemore se je 
polnil z vodo, vendar so 
ji še toliko delovali, da je 
gel parnik do pristanišča, 
se je pripetila kolizija, je 
ladala na parniku panika, 
častniki so kmalu pomirili 
di, ko so jim dokazali, da 
nobene nevarnosti za ladijo, 

Kljub temu pa je Kai 
Wilhelm II. tako zelo po»k 
dovan, da nikakor ne more 
na morje, in tisoč potni 
na krovu bodejo morali 
mestiti na kak drug parnik. 
Vrše se pogajanja z Ham 
American črto, da bi pa 
Imperator vzel ljudi na krov. 
Imperator odpflove 18. juni 
iz Southamptona. 
Seward, Alaska, 17. junija. 
s»kalovju obreda se je razbil 
parnik Paramita, in 14 ljudij je 
utonilo. Na pomc£ , _ie prišel 
^parnik Dora, k ije rešil $5 pot-
nikov. 

Glasgow, Škotska, 17. juni-
ja. Bolniška ladija Maine, ka-
tero so darovale ameriške že-
ne Angliji za časa btrrske voj-
ske, je zavazila na pesek, in 
bojijo se, da je ladija zgubljena. 
Na krovu je mnogo bolnikov. 
Nesreča se je pripetila, ko je 
vladala na vodi gosta megla. 

o 

Že in še. — A : Nemška proza 
je še premlada: Goethe pravi, 
da je Wieland njen oče. B. Ta-
ko mlada in že tako grdaf C : 
Toda — kakor je meni znano, 
je pisal že škpf Ulfias nemško 
prozo; torej je že več ko 15 
stoletij stara. B. Tako stara in 
še tako grda l 

o — 
Starost moramo spoštovati, 

— posebno če je vino jako sta-
ro. 

ffflftUi'1 ' '• ••••>. ... 

Nikdar nismo prestari, da se 
ne bi naučili, toda tudi stari ni-
smo nikdar dovolj, da ne bi kaj 
pozatjfili. • 

DENARJE V STARO DOMOVINO 
pošiljamo: a 

SO kron 10.86 
100 kron 20.60 
200 kron 41.00 

. 300 kron $1.60 
400 kron 83-00 
500 kron 102.50 

1000 kron 204 00 
2000 kron 403.00 
5000 kron 1018.00 ^ 

Pottarlna J« viUta pri Uh svotth. 
Pom a m nakazano ovoto popolnoma 
Izplačajo braz vinarja odbitka. 

Nafta danarna poftlljatva Izplačuj« 
c. kr. poitnl hranilni »rad v 11 d« 
12 dneh. 

Danarjo nam poolztl Jo najprll 
do 180.00 v gotovini v 
ali roglatriranom plam 
oka po Damaatlo 
ali p* Now York 
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Naša mladina. 

• 

Kulturni narodi na svetu 
imajo mnogo dolžnosti na-
pram samim sebi. iNi treba ra-
vno dosti milosti, da se lačne-
ga nasiti, najgega obleče, ran-

J jenega poveže, trpečim olajša 
trpljenje. Vsak človek ima sr 
ce, ki mu narekuje, da mora 
slabejsenau pomagati, če nima 
mesto srca kamen. Imamo 
mnogo organizacij, ki skrbijo 
za lačne, nage in siromake 
sploh. Vse to je lepo in hvale 
vredno. 

Lepo je, ker se pomaga bol-
nim, slabim in lačnim. Vsi kul-
turni narodi delajo tako in se 
zavedajo tega. Toda pri kul 
turnih velikih narodih so dru 
gačne razmere kot so pri nas 
KuJturnr narodi imajo mnogo 
sol in drutgHi kulturnih zavo-
dov, in skrbijo v veliki meri, 
da se mladina razvije do izo-
braženosti, in da bo kdaj cele 
mu narodu koristila. Pri kul-

narodih je le malo ali 
. "Kdor le 'ht> 

lahko izobrazi, da ne 
tane naznanič celo r življenje, 

turni narodi so na takem 
isču, <la so sigurni svojega 

obstanka, in najboljša garan 
cija za njith obstanek je njih 
duševna in materijalna kultura. 

Mi Slovenci ,pa stojimo na 
drugačnem stališču. Slovenski 

; narod je delavski narod, in 90 
procentov vsega naroda živi 
se z delom svojih rok. Tovar-
na, rudniki, to oje zavetišče 
naših ljudij, in kje je naša du-

: ševna kultura? Mnogo jih je 
med našim narodom, ki ne zna 
£t?ati, ali pa če znajo za silo, 
nimajo nobenega veselja, da bi 

ali. Mnogo je celo mladih 
dij, ki ne znajo svojega ime-

podpisati. Nekateri so hodi-
li v šolo, pa so pozabili, kar so 
se tam naučili. In zato je pri 
nas težko večje potrebe kot 
delo na prosvetnem polju. Ne-
znanje, duseVna suinjost je 
največji neprijatelj naroda. 

V stari domovini nimamo 
politične svobode, in kar je šol, 
so vse v državnih ali klerikal-
nih rokah. In zato pride, da iz> 
mesta, kjer bi se morala širiti 
morala, se širi nemoralnost in 
korupcija. Kakšno pravico ima-
jo Slovenci v stari domovini? 
Narod se zatira in beži v ob-
upu- iz domovine, in v tujih 
krajih se oprime najnižji del, 
v stari domovini pa prihajajo 
na naša tla tujci, ki kupujejo 
slovensko zemljo, ker tako 
mora biti, da Slovan ni gotov 
svojega posestva v Avstriji/In 
ko pride tak slovenskidelavec 
sem, neizobražen, nevzgojen, 
je najboljši trnek za nenasitni 
kapitalizem, ki ga izmozga do 
kosti. In tako se tu ubijamo, 
Zgubljamo, dočim se šopiri na 
domačih tleh tujec, in polago-
ma dobiva vso našo zemljo v 
svojo last. 

In v tem leži veliKo narod-
no siromaštvo, velika narodna 
nevarnost. Tu je treba, da 
osredotočimo 
svojo 

iijenja, ne 
energije 

delavne sile. 
boja in borilcev. 

Med nami je mnogo zdrave 

JLif fi -- M tffl 

zdrav in krasen 
kapital, in lahlko se reče, da 
največji. Po raznih tovarnah 
rudnikih in šumafo se nahajaj t) 
najbolj izdravi, najbolj bistri 
naši otroci. Živijo sami za se-
ke, in v srcih jim še tU gforka 
ljubav do svoje materinščine 
še gledajo boljšo bodočnost na 
roda. Toda pri naših današnjih 
bojih s črnimi močmi, s izkori 
ščevalnim kapitalom, z narod 
nimi izdajalci, pozabimo po-
polnoma na jedro naroda — na 
našo mladino. tNaša mladina 
nima sredstev dovolj, da bi se 
izobrazila, da se mladostna 
energija plodonosno naloži na 
obresti, od katerih se živi 
poznejših letih v korist vsega 
naroda, Dočim na eni strani 
propada naš element, pa se mu 
na drugi strani ne da prilike 
da bi si pomagal naprej. Po-
glejte Slovenca, ki je 25 let 
Združenih državah. Vzgojil je 
veliko družino, toda sin, mesto 
da bi si pomogel naprej z iz-
obrazbo, ostane isto kot oče 
— delavec, predmet izkori-
ščanja* od strani nasilnega ka-
pitala. Na ,prste jih seštejemo 
te slovenske sinove slovenskih 
očetov, ki so se povzpelli viš 
je, s stradanjem, pomanjkan-
jem in največjo požrtvovalno-
stjo. 

iNajbolj kulturni narodi, ka 
terim se ni bati za obstanek, 
žrtvujejo vse, da izobrazijo 
čimbolj svojo mladino, da si 
svoj obstanek še bolj zasigura-
jo, da se tim hitreje in močne-
je razvijajo, da čim več koristi-
jo napredku znanoosti, umet-
nosti in književnosti. 

Gledati je treba na mladino, 
da postane na duhu in telesu 
močna, neupogljiva. Treba je 
odvreči od sebe iluzije in se 
dobro organizirati. Treba je la 
stne vodje in mišljenja ne pa 
razdora in deljenja. Lep vz-
gled narodne zakrknenosti 
imamo v Clevelandu. Narodna 
društva delujejo za svojo last-
no stavbo, kjer bi se vršila dru-
štvena organizacija, gojila po-
litična, kulturna in fizična iz-
obrazba, pa pride mračnjak in 
zakliče: :Katoliška društva niči 
Proč od narodnih društev! 
Dolžnost katoliških društev je 
dajati samo za duhovna »n cer-
kev, za narod niči In glejte, 
dokler imamo take narodne iz-
dajice in mrliče med seboj, 
kam pridemo? Ali res narod 
sebi ne more nič pomagati, ali 
res znosi vse v nikdar site bi-
sage onih, ki pravijo, da te za 
dolar krstijo in pokopljejo? 
Kaj res narod nima smisla za 
svoj obstanek, ira svojo korist 
in napredek? Ali mora vsak 
belič romati v Rim za nikdar 
nasičene? Ali ni Slovenec 

prvi vrsti Slovenec, potem 
šele — če hoče — kalolik? Ali 
bonlemo gledali, da bo vedno 
polna tuja bisaga, mi — Slo-
venci, kot se imenujemo, pa 
bodemo nosili prazno krošnjo 
za sebe? 

Naša dolžnost je, da naredi-
mo narodne, izavedne ljudi, 
svobodne delavce. Kulturni 
deflaMci vodijo narod, čistijo 

mu pota, otvarjaja mu oči in 
kažejo nove vire kulture. Ta-
kih nam je treba. 

In če hočemo dobrega na-
rodnega napredka, če nečemo 

ropasti, nam je treba zdrave, 
kuflturne, zavedne mladine, 
slabim moramo pomagati, do-
)rim pogoimi dajati, in postali 

Moderno boljši kot smo! 
V Ameriki smo že nabrali na 

tisoče in tisoče dolarjev za 
jožja pota v starietaoi- t .a 

razne križeve ,pote, stolpe, zvo-
nove in božja pota v stari do-
movini. Od vsega tega nima 
narod kot tak niti najmanjše 
(oristi, ker ni njegovo, ker mu 

ne more pomagati,pri izobraz-
bi. Vršile so se razne kolekte 
za nepotrebne stvari, da bi se 
pa naredila kolekta za izobraz-
>0, za uddravejši napredek na-
roda, da potlačimo mračnjake 
iz naše sredine, tu pa smo že 
prišli do mlačnosti. Zakaj? Za-
to, ker starejši rojaki, ki so pri-
šli sem, tako pojo, kot so jih 
doma naučili iz prižnic in spo-
vednic, a mladino, ki je naša 
bodočnost, pa tudi popolnoma 
zanemarjamo v narodnem ozi-
ru. 

Dvignimo mladino, porabi-
mo največji narodni kapital, ki 

• 

rava mla , 
gična fnladina je kri in sok na-
rodnega življenja in obstoja. 

kot 
jim 

in 
ko 

manj, in nam nihče noče izbra 
ti najbolj potrebne. iSkoro vsak 
ki nam je pomogol preskrbeti 
imena štrajkujočih družin 
nam je pisal, da »potrebni smo 
vsi, razlike pa ne moremo de 
lati. Efdino ludlovske družine 
ki so zgubile pri požarju vse 
premoženje, se nam zde naj 
bolj potrebne. Zato bodemo pa 
tem poslali najprvo. Vse ostale 
družine pa 'bodemo smatrali 

enako vredne podpor, 
bodemo poslali denar, 

pridejo na vrsto. Ker pa ne 
moremo vsem takoj podati 
da se nam ne bo očitalo, da 
smo bili pristranski, smo skle 
nili se poshužiti žrebanja — na 
vsak petak, ki pride v blagaj-
no. Ko bi imeli tisočake, bi lah-
ko drugače ravnali, toda z ma 
lerokostnimi denarji pa nam ne 
kaže drugače. Zato prosimo 
potrpljenja. 

Nadalje želimo tudi omeniti 
da agitacija v korist slovenskih 
štrajl^arjev ini napačina misell 
Iz zanesljivih virov se nam po-
roča, da so zlasti Grki v juini 
Coloradi dobili velike podpo-
se od svojih rojakov sirom 
Amerike. Ravno tako se po-
roča o Italijanih. Vsi narodi se 
zanimajo za svoje delavske 
>rate trpine, dočim so bili do-
sedaj Slovenci pri razdelitvi 
jodpor popolnoma prezirani 
Darove v podporo vsega štraj-
ta podpiramo, ker odobrava-
mo stališče štrajkarjev. Toda 
podpore poslane v centralno 
šlrajkarsko blagajno, ne zvi-
šajo tedenske podpore štraj 
karjem. Ista je vedno enaka, 
n tudi iz raznih drugih vzro-

kov .priporočamo, da se v prvi 
vrsti daruje za slovenske štraj-
carje. 

In konečno hočemo, da nas 
vsak raziutme, da smo ustanovi-
i ta odbor iz gole potrebe, da 

irešimo naloge, katerih nihče 
drugi ni Ihotel »prevzeti. Pri-
iravjleni pa smo tudi nadalje 
vali s tem, dokaj neprijetnim 
delom, ako nam »blagosrčni 
Sloovenci zaupajo nadaljne 
podlpore. Nimamo pravice in 
tudi ne želimo komu se usilje 
vati ali diktirati, toda v ime-
nu mnogih slovenskih štraj 
carjev, proosimo vsaj toliko 
>omoči, da pošljemo odmerje*-
no svoto vsaki slovenski dru 
šini. Vse naše delo je odprto 
vsakemu prizadetemu. Za vsak 
cent jamčimo, da bo šel na 
pravo mesto. V slučaju, da se 
temu odboru pošlje kaj denar 

za slovenske štrajkarje, naj 
se upošteva sledeči naslov: 
Slovenian Strikers Relief Com-
mittee, Box 1181, /Pueblo Colo. 
Za 'Dobrodelni odbor: Prank 
'etelin, predsednik, E. J. Men-

simger, tajnik, Louis An'ž.ič, 
blagajnik. , 

Cleveland, O. Tudi jaz bi rad 
napisal par vrstic za vaš list, 

a bom povedal, kaj mislim o 
našem položaju. Jaz mislim, da 
en posveten list lahko napiše 
car hoče, samo da se drži res-
nice in nam prinaša novice, da 
vemo kaj se po svetu godi. Kjo 
ji na Kranjskem tako odkrito 
pisali, kakor v Ameriki, bi bili 
naši kmetje bolj izobraženi, in 

nas mogoče ne bilo tukaj. 
Zakaj vendar naši fajmoštri 

edno nekaj silijo, naj bo tukaj 
ali tam? "Samo naše je dobro", 
jaz pa dobro vem, da je marsi-
cje še boljše, pa ne maram tu-

kaj napisati. Ko bi naši kapla-
mirno sedeli v farovžu in 

opravljali svoje stvari, bi daja-
li drugim vzgled, češ. saj res: 
vseeno mu je, če dobi kaj ali 
ne. Ampak tukaj je pa druga-, 
če. Če se enkrat en duhoven 
vtakne v javnost, ki mu nič 
mar ne gre, in če zagovarja ve-
ro kakor navadno stvar, potem 
ni nič čudnega, če ljudje pra-
vijo: zaradi teh duhovnov sem 
že vero zgubil, ker vidim, da 
se <gre vse samo za denar, Pa-
meten Človek, ki -prebira dopise 
Rev. Omaha, mora spoznati, 
da to ni tako dober človek, ka-

ali sov 
dela po tem 
pa strastno n 

ljudi, ki so drugačnega mnen-
ja kot oa. Zato pa rečem, da 
dokler ;bo ta kaplan tukaj, ne 
grem več v cerkev, ker to ni 
duhoven, pač pa intrigant. 
Slabši kot zadnji delavec. 

J. C. far an. 
Cleveland, O. Marsikdaj se 

sliši, -kako smo Slovenci ločeni 
od Nemcev, in to se pokaže tu-
di Mukaj v Ameriki. Pretekli 
teden aem imel opravilo pri 
avst. konzulu. Znan mi je bil 
prejšnji prostor, kje se nahaja 
pisarna, sedaj so jo pa prese-
lili drugam, in po mojem mne-
nju je večje število tukaj 1 Slo-
vencev, Hlrviatov, Čehov, Po-

ljakov kakor pa Nemcev. To-
da poglejte na vratih prejšnje 
pisarne konzula se nahaja na-
pis samo v nemškem jeziku, da 
se je konzul preselil. Tedaj vi-
dimo, da smo boljši kot Nemci, 
ker oni ne morejo znati jezi-
ka druzih petero narodov. Naj 
bo, saj vendar mora tako biti, 
kakor znajo iz domovine, slo-
venski groš jim je dober, a da 
bi Slovenca priznali kot člove-
ka, to jim pa smrdi. T. Babiga. 

Cleveland, O. V zadnjem 
Am. Sfl. sem po dolgem času 
zopet dobil nesramen napad 
na 41 ev. Slovence. Propalica, 

ki je spisala dotični dopis, pra-
vi na koncu svoje brozge tako: 
"Ker se bojim, da bi me radi 
te&a pisanja zahrbtno napadli, 
in so dev. Slovenci sposobni 
najpodlejših dejanj, se za danes 
podpišem z "Robonos!" 

Tako piše neka "pokrita rih-
ta" v tAni. SI. Clev. Slovenci, 

ste naprednega mišljenja 
sploh vsi rojaki, ki stanujete v 
tej Veliki slovenski naselbini, 
ali z mirnim srcem vzamete te 
surove napade od strani člove-
ka, ki sam javno prizna, da piše 
take laži, da se boji podpisati, 
cer bi jfh sicer dobil par po 
grbi, ker je pisal take laži in 
sramotenje clev. Slovencev, da 
se sam sramuje podpisati svoje 
ime? Ali ni to skrajna grdobi-
ja in lofl9vstvo, ko dopisnik v 
Am. SI. trdi, da s oclev. Slo-
venci zmožni in sposobni naj-
>odlejših dejanj? Ali so clev. 

Slovenci res zahrbtni napadal-
ci, kakor jih slika Am. Slove-
nec, to glasilo slovenske du-
hovščine, ki bi moralo oznan-
jati mir in ljubezen, toda psu-

slov< 

trpijo vsi clev. Slovenci, da se 
jih pita po katoliškem listu z 
lopovi in zahrbtnimi napadal-
ci? To je škandal, in nam Slo-
vencem se čimdalje bolj odpi-
rajo oči, da vidimo, kam pes 
taco moli. Toda tudi ta "Robo-
nos", kakor se podpiše v Am. 
SI. iz strahu, da jih ne dobi 
nekaj po grbi za svoje laži, bo 
skušal, kaj se pravi napadati 
poštene clev. rojake! Cleve-
landska naselbina je znana po 
svoji gostoljubnosti, in naši ro-
jaki ,*ki pridejo v Cleveland iz 
dnu-gih krajev, so vedno skraj-
no zadovoljni, kadar pridejo v 
Cleveland, ker eden z drugim 
tekmuje, kdo bo bolj postregel 
domačim ljudem. Ni se še ču-
lo v Clevelandu, da bi bili na-
ši gostje kaj nadlegovani ki pri-
dejo iz drugih mest, čital sem 
že, da v Jolietu je ravno naro-
be, in je samo tisti dobro spre-
jet, ki je v fuipnišcu podplat 
poljubil! In ko je vsakdo pre-
pričan, da je Cleveland gosto-
ljubna, poštena in prijazna na-
selbina, pa pride naš rojak 
"Robonos" po imenu in trdi v 

ec 
list 

prste nekaterim 
bahačem, ki so se 
lavskega denarja in konečno 
skušali spraviti vsakega pod 
svoje kopito, ki ni plesal po 
njih piščalki, ali naj raditega kot prazne flavze. Govore o 

se 
o naenkrat toliko dela1 

;avedtiega duha med 
ce. Delavci po tovarn 

se nič več ne menijo, kaj so 
"gospod'' včeraj pridigali, pač 
pa je njim pomenek bolj resen 

delavskem položaju, o organi-
zaciji in naprednem delu. In 
to je vesel pojav v naši javno-
no^ti, ker bodejo kmalu zadnji 
srednjeveški tirani in tlačitelji 
svobode clev. Slovencev -spre-
videli, da narod se v resnici ne 
da več vleči za nos. Zato pa tut-
di jaz kličem clev. Slovence, 
ne vrjemite farizejem, ki v zad-
dnjih bojih skušajo obdržati 
vlado nad vami, in ker druga-
če ne morejo, pa z lažmi in 
obrekovanjem, da bi napredno 
clev. naselbino postavili dru-
god v slabo luč. Slovencem po 
Ameriki pa naznanjam, da ne 
vrjamejo obrekovalcem našel 
bine, in vsak Slovenec, ki pride 
sem na obisk, bo z veseljem po-
trdil, da bolj prijaznih in gosto-
ljubnih ljudij ni kot so Cleve-
landčani. iNe smejo pa nam za-
meriti, če zgajžlamo nekoliko 
take zgage in pijavke, ki se pri 
vsaki priliki vtikajo v naše raz-
mere, ki bi radi nas držali v 
temi, da bi nas nevedne izko-
riščali. In med te spada tudi 
"Robonos", ki bo pa kmalu 
zgubil svojo "robo" in mesto 

I 
Prava rdeča 

Cena 25c 

VSE TE KNJIGE SE 
DOBE PRI 

katoliškem listtu, da so tir lo-!rije bo nosil blato, ki se bo na 
povi in zahrbtni izdajalci naši 
rojaki! Da rojaki zvedo za ime 
dotičnega "Robonosa", bi mu 
kmalu vrgli v resnici njegovo 
robo s hrbta ter mu prisodili 
to kar je zaslužil. ^Petindvajset 
po r . . ! Toda tudi ta "pokrita 
rihta" bo kmalu razkrinkana, 

kopičilo nad njegovo glavo. 

John Malenšek. 

Trditi je varneje ko dokazo-
vati. — Trditev upljiva moč-
nejše ko argument, vsaj pri ve-

in če se ne motim, bo t a " p o - ; č i n i ljudi: ker argument vzbu-
krita rihta" imela letos v de- d i nezaupanje. Zato skušajo 
cembru, ko se vrše volitve dru- ljudski govorniki zasiguffati 
štev, precej se pomeniti s člani, argumente svoje stranke s tr-
za svoje nesramne napade. Inj^itvami. 
če bo ta "pokrita rihta" potem1 K d a j so potrebni odi. — 
žalovala za slovenskimi dolar-, Množice se ne pripravi preje do 
ji clevelandskfa delavcev, ka-( slava-ddicev, dakler ne jezdimo 
tere zmerja z lopovi in zahrbt- n a o s l u v mesto, 
nimi napadalci, potem pa naj Mojstra ljubiti. — Drugače 
sama sebi pripiše, ker to je že l j w b i pomočnik, drugače moj-, 
vendar od sile, da bi mi kot de- s t * r mojstra." 
lavci redili "gospoda s pokri- . .Iz dežele ljudoircev. — V sa-
to rihto", v zahvalo pa bi nas moti se sne posameznik same-
psoval in lagal o nas v kato- ga sebe, v dru-žbi gp, požro ti 
lrtškiih listih! številni. Sedaj voli. 

Toliko za danes, da bo dr.1 Sočutje. — V pozlačeni nož-
Habakuk vedel, da smo precej niči sočutja tiči dostikrat bo-
pri moči, in da nas on tudi & dalo zavisti. 

535 Washington Street, 
MILWAUKEE, WIS. 

zobozdrav 

zobozdravnik 

6424 St. Clair-ay. 

Govori se slovensko m 

hrvatsko. 

Točna postrežba. Ča-

sopisi na razpolago. 

Ženska postrežnica. 

Edini zobozdravniiki 

urad v mestu, kjer se 

govori slovensko 

in hrvatsko 

V trgovini se 

govori 

slovensko. 

Slov. oddelek v 

drugem 

nadstropju. 

Sedaj je čas, da kupite obleke pri Bailey. Nase cene so 
najcenejše izmed vseh trgovin. Sedaj je najbolj po ceni. 

DESET KRASNIH VREDNOSTIJ 

y ^ M C W l ? D D A l x r i ? A D T P F 1 ? 

Z i M M o M r KALiiN I r ^ i / i i M 
Srečen nakup poletnih oblik v N e w Y o r k u j e povzročil, da prodajamo lahko po najnižji ceni. 

Stotine ženskih oblek, najrazličnejših vzorce, tako da mora biti vsaka ženska zadovoljna z njimi. 

Pralne obleke raznih barv $ 5 . 9 5 . $ 7 - 5 0 wednosl 
Striped alicrincle crepe vzorci, prijetne zunanjosti, blurirane jopice, dolga ruska tuničasta kri-

la raznih efektov. Mere 14 44. * 

Po $3.95 Striped ali crincle crepe 
obleke, okra&ene z belim 

evratnikom, naprsnikom in pasom. Pink, sinje 
modre, lavender, zelene ali rosa barve Vredne 
|4.95, posebna cena $3.95. 

P o $3.95 te obleke so v r e d n e 
t 

$3.95, delane iz striped 
tissue, vaile, gingham ali chambray. Jako 
lepo okrašene. Mere 14-44 

$15.95 in $19.95 obleke za $12.50 
Svile, crepe de ckine, tafeta, poplin, okrašene t Medici ovratnikom. Mnogo vzorcev, niti dve 

enaki. Krila z dolgo ali kratko tuniko. Mere 36 40 

$3.75 pralne obleke is jako 
trpežnega blaga, nekatere 
priproate, druge jako mo-
derne. Ovratnik inrokav-
aiki s čipkami g A 
mere 14-44 

Bela vpletena voile, batist 
ali crepe, fine obleke, dolge 
tunike, te obleke so vredne 
$ 14 95, posebna cena 
samo 

Posebne mere za rejene ženske. 
C C Q C m obleke vredne »7.88. D*. 
f « ' ® 3 lan« • (trioe<l crincle **mnm l«n« » striped crincle crepe. 
•otle ali tlMnc. Krila raalltnih Ttor-
ct f . OkraAeae • tipkami ali pletenjem cev. Okra*« 
Mere S M S 

( 4 A g sa obleke vredne 15.98, aa-
rejene is motnega blaga, 

rasne barve. Ragan all act roka »niki 
jako lepi vnofd. bolga tunttaeta krila 
Mer* M S : . " - ^ r r 

TRETJB NADSTROPJE. 



ALCOHOL 
kFAJRICHTER ICa. 
JK. NCW YORK i 

IEUMATI 

/ / Glejte* da no 
/ dobite ničvredne ^ 
yponaredbe, zahtevajte I 
/vedno originalni W®' 
Expeler z krmilom, kakor 

vidite na sliki 

Ustanovljena 18. 
novembra 1910. 

Glavni sedel: 
Cleveland, 0. 

Inkorporirana t državi Ohio leta 1$14. 

Predsednik: JOHN GORNIK. 6105 St. Calr Avenue. 
Podpredsednik: PRIMOt KOGOJ, 1068 Bast 81 Btroot. 
Tajnik: PRANK HUDOVERNIK, 1E43 Bast 60 Street. 
Blagajnik: JERNEJ KNAUS, 6129 St. Clair Avenue. 
Zdravnik: JAMES M. BBLiSKAR, 6117 81 Clair Avenue. 

ODBORNIKI: Frank Jakftie, 3922 St. dslr Ave. Josip Ruas. 1306 B. 66 Bt. 
Frank Zorlč, 1366 B. 66 St Frank Cerne, 6034 St. Clair Ave. Anton Grdina 
«127 St. Clair Ave. Ignac Smuk, 1181 Norwood Rd. Anton Oltlr 1188 B. Si St. 

Zvezlno glasilo "CLEVBLANDSKA AMERIKA" 
Vsi dopisi, druge uradne stvari In denarne nakaznice naj se poftlljajo 

na glavnega tajnika 
Pisarna glavnega urada se natasja na 6120 St. Clair Avenue. 

Cuy. telefon Prinoeton 3037 R. \ 

m 

IZ GLAVNEGA URADA SDZ. 
Nove certiflkatne Številke starih 

članov ln članic: 
"Slovenec i t 1. 

Cert. Stv. 1129 Ivana Pernač, 1131 
Oregor Krl&tov. 1121 John Strailiar, 
1122 Frank Vtdlc, 1123 Matija Zagorc 
1124 John Steplč, 1126' Andrej Smel, 
1126 John Smollč, 1127 Anton Jaklič, 
1128 Mike Kožar,. 1203 Matija Miko-
lič, 1204 John Smrke, 1205 Leopold 
Sever 1206 Josip Lulln, 1207 Josip 
Vatovec, 1208 Josip Kete, 1209 Frank 
Sepec, 1210 Frank Mllavec, 1211 Ant 
Mlkollč, 1212 Alojzij Permoier, 1240 
Frank Clmperman, 1256 Josip Lončar, 
ftStiJohn Ponlkvar, 1267 Frank Za. 
krajftek, 1268 Edvard Krečič, 1259Fr. 
Noae, 1260 Anton Zagorc, 1261 Mar 
tin Coiarič. 
* "Svobodomiselne Slovenke ftt2. 

Cert fttev. 12» Ivanka Pernač, 1181 
Ivanka Zaje, 1132 Ana LenarHč, 1133 
Mary GHoboČnik, 1134 Ana ftmlgovec 
1186 Frances Stopar 1136 Pavla 6t» 
fanlč, 1137 Rosi Stemberger, 113» 
Ivana Jagodnik, 1139 Agnes Bernel, 
1140 Joalpina Odar, 1141 Aaa Yard 
Jan. 1142 Mary Hodnik, 1143 Joalpina 
Raslnger, 1213 Jedert Dolinar, 1233 
Mary Kranjc, 1234 Ana Judnič, 1235 
Ivana Jelarčtč, 1236 Frances Spehek, 
1261 Mary Zupančič, 1252 Mary Te-
kavčlč, 1130 Mary Kauftek, 1282 Flran 
ces Zrlm&ek. 

"Slovan" i t 8. 
Cert i t 1144 Alojsij Jerie, 1215 

Stefan Vihtelič, 1237 Josip Sele, 1216 
Frank Kos. 

"8v Ana" i t 4. 
Cert i t 1146* Uršula Zalokar, 1147 
Mary Unetlč, 1148 Mary Urbaačlč, 
114» Ana Butala, 1150 Mary Hace, 
1161 Ana Braddč, 1162 Mary Ponlkvar 
1163 Frances Cnčnik, 1173 Anna Ko 
lelnc, 1200 Rosi Kovač, 1201 Mary 
Bitenc, 1202 Terezija Perko, 1Ž19E1. 
Smrdel, 1220 Helena Gobec, 1221 Ag. 
nes Baraga, 1222 France« Klopčič. 
1223 Kar. Kolar, 1224 Alojzija Klop 
čtč, 1225 Frances Okički, 1226 Mary 
Zupančič, 1227 Anna Opeka, 1228 M. 
Gorenje. 1229 Ana Maver. 1230 Jeny 
Roje, 1231 Zofl Vegelj, 1238 Rozallja 
Hitti, 1239 Hellena Slindra, 1241 Ang. 
Maček, 1242 Agnes Truden, 1143 Rozl 
Clmperman. 1246 Ana Pirnat, 1246 
Terezija Ahčln, .1247 Jenny Erien, 
1263 Jenny Kolar, 1264 Mary Peruiek. 

Napredni Slovenel I t 6. 
Cert itev. 1146 Jos Prime, 1244 J. 

žlindra. . 
" Slovenski Dom i t fl " 

Cert. it. 1214 John Sodnik. 
"Novi Dom" it. 7. 

Cert. i t 1198 Karol Bradač, 1199 
John GrllJ. 

"Glas Clev. Delavcev i t 9." 
Cert ftt. 1164 John Sever, 1165 Fr. 

Ječ 1166 Anton Bablč, 1167 Joalp Za-
krajiek, 1168 Josip Peterlln, 1189 
John Zakrsjftek, 1170 Josip Gruden, 
1171 John Pengai, 1172 Josip Novak. 
1174 Vekoslav Adamič, 1176 John Sod 
Ja, 1176 Matej Urbaa, 1177 Alojzij 
Perme, 1178 Karol Godič, 1179 John 
Vidmar, 1180 John Zabukovec 1., 
1181 Joalp Slana, 1182 Jakob Brebot, 
1183 Josip Bergač, 1184 Anton Peter 
Un, 1185 Frank Pirnat 1186 Ferd 
Debel Jak; 1187 Jernej Mohar, 1183 
Kocjan Prober, 1189 Anton Janeilfi, 
1190 Josip Gerbec, 1191 Dominik 
MarUnčič, 1192 John Martinčič, 1198 
Jorn Pavlič, 1194 Frank BuičaJ, 1195 
John Ceplrlo, 1196 Josip Petrič, 1197 
Leopold Krllman., 

"Danica tt. 11." 
Cert. i t 1248 Frances Turk, 1249 

Anna Bole, 1260 Frances Dolest 
"Clevelandskl Slovenci M. 14." 

. Cert it. 1164 John Končan, 1155 
'Frank Sipek. 1156 Jos. Dular, 1167 

Fr. Hočevar, 1168 John Zaletel, 1169 
Jak. Lenarčič, 1160 Frank Laurlč, 
1161 Fr. BrancelJ, 1162 Fr. Kolenc, 
1163 Jos Paulin, 1218 Fr. Sedlar. 

" Carry Tigers i t 16" 
Cert it. 1217 Anton Zadnlk. 
Opomba: Sledeči člani od drultva 

"Slovenec" itev. l.( naj se zglaaijo v 
pisarni glavnega urada SDZ. na 6120 
St. Clair Av. glede njih oporok, kate-
re eo pomanjkljivo narejene: c. 162 
Alojzij Marn. 162 John Straus, 105 
Joelp Sad ar, 102 Matevi Vertovinlk, 
97 Frank Klopčič, 96 Alojzij Kernc, 
63. Frank Pavftič, 86. Anton Zaje, 
80. John PekolJ, 342 Ignac Mrhar,389 
Lovrenc Skrjanc. 

Fr. Hudovernik, gl. tajnik. 

Mali j g l a s i . 
Preobilica hrane 

Napačno je misliti, da čim 
več uživamo, temveč koristi 
ima telo. Želodec lahko preba-
vi le omejeno količino hrane, ki 
je pri vsakem človeku drugač-
na. Ostanek pa gre iz telesa. Ti 
oitankr so strupeni, in če pride 
v telo, zastupijo živčni sistem. 
Zato je »potrebno, da se jih 
otresete takoj, ko čutite nered 
pri pfebavnosti, kakor zaprtje, 
bruhanje, z gub o apetita ali 
moči. Trinerjevo ameriško 
grenko vino prepreči marsika-
ko bolezen. Sčisti telo, in je ja-
ko doJ>ro v želodčnih boleči-
nah. Po lekarnah Jos.-Triner, 
1333-39 So. (Ashland ave. Chi-
cago, i n . 

Soba se odda v najem za »pat. 
1032 E. 61 st St. (51) 

Lepa soba za enega se odda. 
vejte pri Jos. Gornik, 6113 

Fantje se sprejmejo na hrano 
in stanovanje. Vprašajte 425 E 
160th St. Collinwood, O. (52) 

Soba se odda v najem za enega 
ali dva fanta. 1008 E. 63rd St 

- (5o) 
Proda se pohištvo radi odhoda 
v staro domovino. 999 E. 64th 
Street. (50) 

K J E JE Frank Milavec, doma 
iz Dvorske vasi pri Vel. La-
ščah. Išče se radi dedščine nje-
gove 'matere, in se mora naha-
jati nekje v Minnesoti. Oglas* 
;naj se pri Frances Lausche, 
6121 St. Clair ave. (51) 

Naprodaj brivnica z jako do-
brimi obiskovalci. Gotov de 
nar. 6902 St. Clair ave. 
Pohištvo naprodaj za 2 družini 
1406 E. 5(3rd St.. (51) 

Pozor! Pozor! 
Naprodaj je velika domačija 

v Velikiih Laščah, št. 48 po d. 
"pri Gregornu" na Kranjskem. 
Posestvo leži ob veliki cesti na 
križišču Bloke in Rakek Zida-
na velika hika za 5 drufžin, ,zra-
na velika hiša za 5 družin, zra-
vine, velbana klet, velik vrt, 
več dobrih njiv in precejšen del 
gozda. Ze ceno se pozve pri 
M. Dlebeljak, 6303 Glas ave. 
Cleveland, O. (58) 

N A Z N A N I L O . 
Žensko podp. društvo "Maj-

ka Božja Lurdska" št. 45*1 N. 
H. Z. Collinwood, O. naznan-
ja, da je znižalo vstopnino za 
3 mesece, in je vstopnina samo 
en dolar. Seje se vrše vsako 
drugo nedelje v mesecu v pro-
storih Antonije Dugač, 386 E. 
152 St. Josipina Bernot pred-
sednica. (51) 

Zahvala. 
Zahvaljujem se društvu Na-

prej, 9NPJ in dr. SI. Sokol, ker 
so me redno podpirali skozi 
celo leto. Cenjeni rojaki, ki še 
niste v podpornih društvih, 
pristopite pri prvi priliki. Pod-
porna dirustva in Jednota so 
ob času potrebe največji bla-
goslov za delavca. Pozdrav 
vsem dr. bratom Geo. Urbas. 

Pozor! 

Člani dr. Slovenec, št. 1. S. 
D. Z. ki niso plačali svojeka 
mesečnega asesmenta, se opo-
zarjajo, da plačajo svoj dolg 
pri društ. tajniku in sicer dne 
19. in 23. junija zvečer. Nada-
lje se članom naznanja, da je 
dr. sprejelo veselično vabilo 

dr. Slovenski Dom, št. 6. SDZ. 
Omenjeno veselica se vrši 4 
julija pri L. Recbarju v Euclid, 
dolžnost članov je se polno-
številno udeležiti. Zberemo se 
ob 1. ituri v društ. prostorih. 
Nadalje se naznanja, da je dru^ 
štvo izvolilo sledeče delegate 
iza zborovanje za Nar: dom: 
John Prišel, 1441 E. 5^nd St., 
Fr. Osredkar, 1068 E. 68tih St., 
John Breskvar, 3528 St. Clair 
ave. John Jalovec, 5810 Prosser 
ave. 'Pozdrav A. Stemberger, 
tajnik, 1176 E. 61st St. 

Naprodaj je prodajalna s to-
bakom, cigaretami in cigarami, 
slaščicami in moško opravo. 
Prodajalna je na 5811 St. Clair 
aVcL Vprašajte na 2992 E. 22 
St. Sam Schulist . (51) 

Zahvala. 

'Spodaj podpisani se srčno 
zahvalim. vsem tistim, ki »o 
moji hčeri kaj darovali 06 času 
njene bolezni in darovalcem 
krasnih 'vencev na mrtvaškem 
odru, in vsem onim, ki »o jo 
spremili k večnemu 

, ft 
y, Pa. nam je pis 

"Prosim vse rojake, da bi pisa-
li na W. F. .Severa Co. in rabi-
li ševerova zdravila, kadar po-
trebujejo nasveta ali zdravil. 
Nadlegovale so me kurja oče-
sa, katere niso mogli odpraviti 
niti evropski zdravniki, toda 
Severovo zdravilo .zoper kurja 
očesa jih je odpravilo." Cena 
Severovega zdravilal zoper ku-
rja očesa (iSevera's Corn Rem-
edy) je 25c v vseh lekarnah ali 
od nas. W. F. Severa Co., Ce-
dar Rapids, Iowa.. 

Z A H V A L A . 
~ Spodaj podpisana se lepo za-
hvaljujeva vsem 1 sorodnikom 

•in prijateljem, ki so nas tolažili 
ob smrti naše ljubljene hčerke, 
posebno se zahvaljujeva za kra-
sne vence, kakor tudi družini 
Znidaršič, Mavko in Barbič. 
Žalujoča Rozi in Frank Bošti-
jančič. 

Pohištvo na prodaj za dve 
družani. Jako čedno in po nizki 
ceni. Tudi stanovanje se da v 
najem. Vprašajte 1188 E. 6ist 
Street (51) 

N A Z N A N I L O . 
Članicam dr. Danica, št. 11. 

SDZ naznanjam, da katera še 
ni plačala asesment za mesec 
maj ali junij, naj to stori do 
30. junija. Katera plača do 22. 
junija naj pride na 1091 Addi-
son Rd. potem se preselim na 
987 E. 76th St. Sestre, prošene 
ste, da vsaka plača vsak mesec 
asesment, če tega ne stori, bo 
suspendirana, ker društvo ne 
bo za nobeno plačevalo ali kre-
ditiralo, vsaka naj skrbi, da ob 
času plača. Seje imamo vsak 
drug torek v mesecu v Grdi-
novi dvorani. Samo malo več 
pozornosti, pa bo šlo gladko na-
•prej. Gotovo ima vsaka kako 
sorodnico ali prijateljico, ki še 
ni v nobenem društvu, naj jo 
vpiše, ker pristopnina ni velika. 
Sestre, ravnajte se potem. Se-
strski pozdrav Ivana Jeršan, 
tajnica (49) 

Hiše naprodaj.. 
Hiša na 53. cesti za 2 družini, 

10 sob, lep lot, cena $4000. Hi-
ša na Homer St. 7 sob, cena 
$2550. Dve hiši ne enem lotu 
Homer ave. Cena $3100. Hiša 
na 64. ces. 12 sob in kopališče, 
cena $3700. Hiša na 64. ces. vo-
gal Varian st. 12 sob, kopali-
šče zgorej in spodaj, škriljeva 
streha. Cena $3)300. Hiša na 
Bliss St. 12 sob, kopališče zgo-
rej in spodaj, cena $4200. Hi-
ša na 67. ces. 10 sob, velik lot, 
cena $3500. Hiša pri cerkvi v 
Collinwoodu, 8 sob, cena $2400. 
Imam še nad 35 hiš v Collin-
woodu in Clevelandu napro-
daj. Rojaki, kdor se na mene 
obrne, bo dobro kupil, ker bom 
gledal, da bo vsak zadovoljen. 
Za obilen obisk se priporočam 
dobro .znani rojak John Zulich, 
1376 Marquette Rd. vogal Sta-
nard in 55. ceste blizu St. Clair 
ave. (51) 

POZOR! i k 
Zdolej podpisani se priporo-

čam vsem newbumskim roja-
kom, ki imajo svoje dečke ali 
deklice za prvo obhajilo, ker 
bom imel vse potrebno priprav-
ljeno, kakor obleke, vence in 
drugo, Jakob Jančar, 3600 E. 
81 st St. (49) 

Poštene fante se vzarne na hra-
hrano in stanovanje. G. Lenče 
itaj pride po svoj frak, ravno 
tako P. Štefin istotam. 6218 St. 
Clair ave. M. Sušteršič* (49) 

Dele. 
Takoj dobijo slnibo premogarji, 'ki 

bi delali v novih premcyovth Jamah, 
ki ao odprte ftele eno leto, v vshod-
nem Kentuckyu, ob Norfolk In We-
stern Railway, bltiu Williamson, W. 
Vs) Lepe plače se lahko ssslulijo. 
Udobne nove hifte, dobra voda, pri-
pravna trgovine. Fina sdravniftka po-
streiba. Posebno se telijo moftkl s 
d rutino. Pilite ali oglaalte se pri 
Pond Creek Coal Co. Stone, Pike Co. 
Kentucky. * (47) 

Bell East 2377 W. Cuy. Cen-
tral 6678 R. — iPlin in Kisik. 
Uradne ure od 9—12, in od 

5. Pondeljek, četrtek in so-
boto zvečer od 6—8. 

Dr. P. L. KENNEDY, 
zobozdravnik 

Dretje zob brez bolečin. Delo 
garantirano. Govori te sloven-
sko m nemško. 540a Superior 

počitku, ave. vogal 55. ceste. Cleveland, 
'Ohio. .. (23-46) 

' v: JE 2 * ' - -• . 

Cenjeni rojaki. 

Kot stara tvrdka za izdelo-
vanje harmonik (tudi v starem 
kraju) kakor tudi v popravo, 
se vam priporočam v blagohot-
na naročila. Cene so najnižje, 
kvaliteta najbolja. 

Anton Mrvar ml., 
1162 E. 61 st St. Cleveland, O. 

(49) 
N A Z N A N I L O . 

Spodaj podpisani naznanjam 
da sem dobil iz starega kraja 
slovenske plošče in grafofone, 
torej rojaki, ako želite kupiti 
slovenske plošče ali grafofone 
po rifoki ceni, imate sedaj le-
po priliko, ker vein da bodete 
zadovoljni z blagom in cenami. 
Cene so za plošče, 6e kupite 
eno 90c, če kupite tri. jih do-
bite po 85c in 6 plošč dam po 80 
centov. Če kupite pri meni gra-
fofon za $15 vam dam 6 plošč, 
če kupite za $25 vam dam 12 
plošč. Torej rojaki, sedaj je pri-
lika kupiti grafofon po najnižji 
ceni. se priporočam za obilen 
obisk. Slovenski urar in zlatar, 
Joa. Marinčič, 6408 St. Clair 
ave. (52) 

National Drug Store! 
Slovenska lekarna. 

vogal St. Glair ave. wi 61. ceste. 
S posebno skrbnostjo izdeluje-
mo zdravniške predpise. V za-
logi imamo vse, kar je treba 
v najboljši lekarni. (45) 

PRIPOROČILO. 

Vsem cenjenim nevestam se 
najtopleje priporočam v na-

kup vsakovrstnih, čisto sve-
žih in modernih poročnih ob-
lek, vencev, šlajerjev, 'šopkov 
kakor tudi vseh drugih potreb-
ščin s padajočih v to stroko. 
Vsaka nevesta ali ženin ima v 
slučaju poroke, iprecej velike 
stroške, torej če si želite vaše 
stroške zmanjšati in pri naku-
povanju blaga prihraniti pre-
cej denarja, kupite kar potre-« 
bujete za poroko pri meni, kjer" 
dobite vse potrebščine vedno 
ceneje 'kot kje drugje. Na dan 
poroke pošljem k vam na dom 
dobro izurjeno spletkalko las, 
ki vam splete lase in vas opra-
vi za poroko, popolnoma brez-
plačno. Za obilen obisk in pod-
piranja mojega poduzetja se 
vam najtopleje priporočam in 
vam bom tudi vedno hvaležen 
Beno B. Leustig, 6424 St. 
Clair Ave. blizu Addison Rd. 

(43) 
K J E JE Frank Kuhar? Dne 26. 
avgusta 1910 jo je popihal iz 
Depue, III. in -zapustil ženo v 
blagoslovljenem stanu in troje 
majhnih otrok. Dva otroka sta 
sedaj v sirotišnici, z dvema se 
pa muči žena sama v siroma-
štvu. Kdor rojakov bi kaj ve-
del o Frank Kuharju, naj spo-
roči njegov naslov 'uredništvu 
Cl: Amerike, 6119 St. Clair av. 
Cleveland, O. (50) 

P O Z O R ! 

Vsem članom SDZ in roja-
kom sploh. se naznanja, da bo 
imelo dr. št. 6 SDZ dne 4. ju-
lija plcnik na Louis Recher-
jevih prostorih v Euclid, Ohio, 
kjer se garantira vsem najbolj-
ša domača .postrežba. Oni, ki 
ljubijo sveži zrak in razvedrilo, 
so najuljudneje vabljeni da St 
vdeleže. .4 > O D P O R . 

(40-54 Tues). 

$2.00 za 
"TlVsT' 

če vam val prijatelj ali vat 
sosed povst da Je bil ve« let 
bolan, da Je obupal nad idrav-
nlkl In nad sdravlli, da Je po-
tem oidravel v nekaj tednih ln 
sicer radi načina naiega sdrav 
IJenJa, in da sedaj dobro apt ln 
Ima slsst, da Je popolnoma 
idrav in s veseljem dela., 

ALI BI MU 
VRJEL1 ? . ; 
Vpratajte: 
M. AntonClfi 1026 B. 61st St. 
A. Arndorff, 1171 St. Clair av«. 
A. Akiallc, 8317 Pulaski ave. 
Louis Cat, 1048 B. 61st BL 
Geo. BoC, Massllon, Ohio. 

Ti ao samo nekateri lsmed 
stotin, katere smo ozdraveli. 
Stotine plsepn od onih, katere 
amo ozdraveli, Je na vpogled 
v natlh uradih od IJudlJ, ki so 
prlill v to mesto kot 

ZADNJE 
ZAVETIŠČE 
da OZDRAVIJO 

Ml v»ak dan odpošiljamo is 
naiega urada ljudi, ki so se 
osdraveli. Da, oadravell, da 
ostanejo adravl, močni In sdra-
vi molje ln tenske. 

V natlh uradih ne vpraiuje-
mo aamo, pad pa, preličemo ce-
lo vate telo. Ml pogledamo v 
notranjost vaiega telesa s X 
žarki, preltčemo vato kri s mi-
kroskopom. Ml ne ugibamo, 
pač pa takoj povemo, če mo-
rete ozdravetl ali ne. 

Frank Glavic, 5133 Bragg Rd. 
pravi, da Je veselje osdravitl 
pri nas, ker nI nota ln nič čar 
sa zgubljenega pri delu. 

Nafti uradi so najbolj priprav-
ni za zdravltve vseh kroničnih 
boleznlj, revmatizma, nervoz 
nostl ln krvnih boleznih, kakor 
bolečin v grlu, pljučah, telod-
cu, Jetrah ln mehurju. Zdravi 
se tako kot v velikih sanatorl- f 
Jih v Bvropl. To zdravljenje 
dobite aamo v uradu 

DR. L E. 
S1EGELSTEIN 

PERMANENT BUXi. 

746 EUCLID AVE. BLIZU f. CESTE. 

CLEVELAND. OHIO 

Prva in najvega slo-
venska trgovina 

2 najboljšim, 

žganjem, vinom, likerji 

rumom in konjakom 

Priporočamo se 
slovenskim gostilničarjem po 
cefi Ameriki, da nam pišejo za 
cene vsakovrstnih pijač, kate-
re potrebujejo v svoji gostil-
ušiih prostorih. Naša kompa-
mja je prva m največja slo?, 
družba Id prod* najboljše 
lil najbolj razične opojne pija-
če po zmerno mzU cenah, a 
poleg tega garantiramo za m -
kojblago, hteregajram pro-

makev lahko priča, da so Vi 
prt aas yĉ do tô iiOj dobro in 

zahtevajte vedno ii povsod pi-
jače, ki j i prodaja prva • 
najstarejša slovenska dražba. 
Hi jam lahko prodamo vsaki-
nstae pijače cage al po isti 
ccm kotujve^akomp^ja. ' 

THE 
BRANDY 

COT. 
•SL.g. -g. A J > v ? r . l 

• wwwiiiajBiiiî w 

CAFK ČARNIOLA. ^SLOVEN. 
'fSjfcKJ LskBidc Ave. 

DOBRA POSTREŽBA Z MAJBOLJ&IMI 
PIJAČAMI IN SMODKAMI. 

DOBRO DELO. 

Molka obkks «1.00 
Moiks suknje ..$1.00 
Jopiči 80c 

NIZKE CENE. 

Ženske kikije 80s 
Ženalte dolge auknj« jt M 
ženske obleke .$140 

The DAMM DRY CLEANING Co. 
1574 E. 55th ST. 1 

A. J. DAMM, poslovodja. 

G. M. Mix Allotment 

.irito 

Loti naprodaj poceni. Od $7&00 
Takoj *« plača $5.00, oaten* 
$2.00 na roeanc. N dobi. 

i - _ • i ' , ; «« , , 
c u jo pri zemutecu. 

Vprašajte pri 

L BECKER, # EUCLID, OHIO. 

POZOR! 
1 

mm,.. RMH ... I . f P H H I?;!' 
I. , 

Vsem (Slovencem v novi domovini naznanja in vabi Slovenakl Sokol v 
Clevelandu, da se vrši v dne 15., 16. in 17. avgusta letos in. slovenski vse-
aokolskl zlet v beli Ljubljani. Vabljena so aokolBka drultva, a ml pa vabimo 
vse Slovence, ki nameravajo poeetltl staro domovino, da ae sgUaiJo, da ta-
ko nam ln sebi omogofijjo Atevilnejfio ln lepio udeležbo. Nafte dnifttvo Ja v 
sprejelo sledeče vabilo iz starega kraja, bele LJubljane: 

' S L O V E N S K I M S O K O L O M »N S O K O L I C A M B 
B R A T S K I P O Z D R A V ! 

Dne 15., 16. In 17. avgusta 1914 priredimo v beli LJubljani III. sloven-
ski vseeoikolBkl zlet jn obenem praanujemo petdesetletnico slovenskega Sa- i 
kolatva, — Jubilej petdesetletnega sokolakega dela za nravnl in telesni raz-
voj jn povidigo slovenskega naroda. 

Ta velik naft pramlk poka« na Javnem vadlfiču. kako smo od prednje-
ga zleta v dobi desetih let gospodarili s avojlmi močmi po zapovedi vzvt-
ftene misli sokolake; pokali napredek jn vspebe nafte narodne samovigoje; 
pokali, da pridobiva aokolaka Ideja pri naa vedno več vnetih src. 

Naravns pa Je nsfta iskrena lelja, da pomembna ta prilika adruii tudi 
nafte ljubljene slovanske brate pod praporom aokoleklm v beli LJubljani. 

Pridite zatorej, čili bratje In vrle Bestre, prihltite k nam v 
nafte Slovenije, da al pri skupnem činu povlftamo navdufienost sa v e l i W _ 
stvar sokolsko ter v spodbudimo k fte večji vztrajnoaU ln k fte krepkajfta-
mu delu za njeno uresničevanje v prlhodnjoetl. Prlbltlte k nam vsi, da se 
tud; v mogočnem fttevllu, v mogočnih vratab pokale veličina »late ™ 
so kole ke! 

Slovanski bratje ln sestre! Slovensko 3okolstvo ln ves narod 
ski vaa pričakuje željno, nafte dnfte, nafta area vas vabijo v vdani t 
ljubezni v slovensko belo LJubljano, ds okrepimo stare bratska vezi 
nem taboru sokolskem! 

V Ljubljani, 16. aprila 1S14. , Na adsrl 

PREDSEDSTVO SLOVENSKE SOKOLSKE ZVEZE 
Bogumll Kajzei Dr. Viktor Mumlk Dr. Ivan 

tajnik. načelnik. starosta. 

Za vdelelbo k tej veliki prireditvi, kjar se bo »bralo Uaoče 
se bo po motnosU udeležil Si. Sokol potom slovensWh — * — 
državah, da se omogoči tam aijajnejfte ia»topstvo N " 

" ludovemik arzavan, aa se omogoči uuu - — 
se dobijo pr; tajniku Fr. Hudovernllnt. 114$ » *** 
Skrve%icl. ki nameravate poeatM domovi 
k e r ^ ^ ^——-"^cie^vefiadn prost vsa 

llo ponatisniti. 
sglasljo pri R. 



Soba se odda v najem.* A. Bch 
ves, 1152 E. 61 st St (50) 

Večkrat slišimo, kako so naši dedje živeli in kako zdravi so bili. Bili 

so v neprestanem stiku z naravo, brez strasti. To je skoro nemogoče za lju-

di, ki živjjo v mestih in se veselijo življenja. To neredno živjjerge, pa tudi 

pomanjkanje svežega zraka in solnčnih Žarkov, ima slab upliv na nas in nas 

prisili, da iščemo taka zdravila, Id ohranijo naie prebavjjalne organe v de-

lavnem redu. Tako zdravilo je dobro poznano 

Prva naloga tega zdravila je da spravi iz prefaavftalnili organov vse, 

kar ne spada tja, posebno ostanke hrane, ki so ostali v želodcu neprebavlje-

ni in tam gnjjejo. Ti odpadki zastrupUigejo celo telo. Druga naloga je, da 

utrdbo prebavjjalne organe, da se bolezen zopet ne prikaže. Mi priporoča-

mo daQio rabo tega zdravila. 

- "Cl«vslsrwt»kt SlovencP* ftt. 14. 
Cisvsland, Ohio. 

Predsednik Jo«. Ras«, 1306 E. 56. 
St tajnik Louis Eckart 640» Stanard 
are., blagajnik Ant Laurie, 1161 E. 
61«t St 

8«Je •• vrše vsako drugo nedeljo 
v mesecu v John Ordinovi dvoran! 
6021 St. Clair are. ob 9 ijutraj. Zdrav-
nik J. M. Sellškar, 6127 S t Clair ave. 

ker dajo takojšno zadovotfnost in perfektno ozdravljenje. Ravno tako delile 

to zdravilo pri drugih simptonih, kakor pri zaprtju, nervoznosti, bruhanju, 

bolečinah in krčih, pri bledosti, upadlosti, pri zgubi apetita in nespečnosti. 

PO LEKARNAH. 

1333-39 So. Ashland Ave. CHICAGO, ILL 

Trineijev liniment je jako močno zdravilo, Id se lahko zmeša z oliv 

nint o(jem. Bolečine v udih, sklepih in mišicah mnogokrat zginejo, ko se en-

krat namazete. Imejte ga vedno doma, da ga rabite, kadar je potrebno. 

- «V .'.Z, i! 

Clalr av«. 

NEVESTA Z MILIJONI. 
(Nadaljevanj« 

Spisal Al. Dumas. 

•Grof Monte Crlsto" in nadaljevanj« 
'Vladar sveta") , 

Poslovenil L J. P. 

ti moji dolžnosti je!" 
ira Staunton. 

^ ^iDtolinost 1" zakliče starec 
govorite o tem, *ker poz-

mi je vaše življenje. Se 
it — ali hočete ali ne?" 

^Hudiči" mrmra Staunton, 
norec sem bil, ker vas nisem 
takoj ustrelil, ko ste s svojim 

>m izdali, kdo ste. Dobro 
torej — storiti vam hočem 
uslugo *a spomin one noči — 
če je mogoče. Kdo je dotični 
zamorec ?" 

"Justus White se imenuje," 
odvrne Dantes. "V Afriki je 
strijčnik nekega vlsdarjs, ki 
zapoveduje milijonom črncev 
—- žal, da v njih nesrečo, ker 
je tiran." 

'Torej Justis White," pona-
v vlja Staunton. "Toda jaz ne 

morem iti okoli, ker štrli ite 
mi roko, menim, da je kost raz-

in komaj prenašam bole-
le." 
"Tako ste hoteli," reče Dan-

ts. "Ne (pričakujte, da me bo 
... zdihovanje ganilo. Vendar 

i rjuemite to za ranol" 
Iz žepa potegne stekleniči-

co, strese nekaj kapljic v polni 
kozarec vode in reče: 

"Če si zavežete sedaj in zve-
»r roko z obvezo, katero ste 

me je s-poznal ter mi preskrbel 
službo pri nekem časopisu za 
modo. Imela sem upanje, da 
Ščasoma pridem naprej. Toda 
jaz ne morem prenašati dela, če 
moram ves dan sedeti. Poiskala 
sem si drn ĝo delo, in ravno tu 
mi je ugajalo." 
. "Torej skrbi stari gospod za 
mlade gospodične ?" vpraša 
Booth zaničljivo. 

"Vzemite to v -dobrem po-
menu besede in .prav imate," 
odvrne ona in se obrne. 

"Oprostite, dražestna Miss," 
zakliČe Booth. "Pozneje vas 
jprosim odpuščanja. Sedaj pa 
moram k svojemu prijatelju, 
radi katerega sem ostal brez 
kosila." 

Booth se napoti proti sobi 
Stauntona. Ko potrka, odvrne 
kapitan mrmraje v sobi, da ne 
mara z nikomur govoriti. Ko 
pa Bootih imenuje svoje ime, 
zagodrnja kapitan naj "v zlo-
cljevem imenu" vstopi. 

Booth ni bil malo začuden, 
ko vidi Stauntona, kako si dev-
lje s pomočjo nekega natakar-
ja obveze na desno roko. Z 
ozirom na natakarja seveda ne 
vpraša, kaj se je zgodilo. Selle 
ko natakar odide, reče Booth: 

" K a j zlodja, Will, kaj se je 
očili v to vodo, tedaj se pa zgodilo? Pred pol ure si šel 

bolečina polegla. Rama ni Jadra v in vesel od mene, in sedaj 
mljena. Tema postaja. Jaz te dobim z razbito rokol" 
„ sedaj proti državnem za-| wRad bi vedel, koga to kaj 
i, kjer vas bom pričakoval." briga?" odvrne Staunton je-

"Prišel bom," odvrne Staun- zen in godmaje. 
mrmraje in si-začne sla-' " K sreči tebe več briga kot 

vojaško osuknjo. Starec pa mene t" reče Booth z nasme 
tiho iz sobe. 

ne gre takoj v sobo, 
s nAjprvo v točilnico. Bi-
skoro prazna, ker večina 

>v je že odšla. Pri bufeju 
t samo mlada deklica, ki je 

is poznala in ena njenih 
irišic. 

vidi prva starega gospo-
irihajati k bufejo, zardi ne-

K Zdelo se je kot bi bila 
iregi, 

tari gospod pa prijazno po-
pa se vendar nisem 

:il? Ali niste Vi Miss 
rartz?" 

"Res sem, Sir," odvrne mla-
da deklica, ko skuša svojo <za 
drego »kriti s smehom. "Hvala 
vam za vašo prejšnjo prijaz-
nost. Toda jaz ne morem ni-
kakor cel dan pri šivanki pre-
sedeti. Moja narava ni za to." 

"že mogoče," reče starec, ko 
jo resno pogleda. "Toda izvolili 
ste si poklic, ki je nevaren. Je 
sicer dovolj zabave, toda ne 
nudi toliko notranje zsdovolj-
nosti." 

(Mlada deklica je zarudela pri 
j&sedajit objetfnem pa jo je 

bilo sram. Skoro jezno odvrne 
starcu: 

"Bodite brez skrbi, ne bom 
pozabila, kaj sem sebi dolžna." 

Skulšaje m skoro bolestno 
pogleda starec deklico. 

"Mogoče zapustim Rich-
mond še danes," reče. Da bi v 
resnici nikdar ne pozabili, kaj 
ste sebi dolžni! če bi potrebo-
vali prijatelja,, svetovalca aH 
sploh kako pomoč, se obrnite 
na Mr. Buhtinga v New Yor-
ku." 

"Hvala, Sir!" odvrne mlada 
deklica, toda ponosno in krat-
ko, da je bilo skoro izzivalno. 

Starec jo še enkrat pogleda 
z bolestnim pogledom, potem 
se pa priklone in odide. 

Komaj je zapustil gostilno, 
ko pride Booth in koraka k 
•bufeju. 

"Ali poznate tega gospodai?" 
vpraša dekleta. 

'Miss Schwartz ne odgovori 
takoj- Mogoče so starčeve be-
sede naredili na njo večji upljiv 
kot je hotela sama sebi priz-
nati. Mogoče se ni tako varno 
čutila kot je trdila napram 
starcu. Pozorno in ostro opa-

Bootlia, ki se skoro ža-
ljivo smeje, potem pa reče: 

dober mož je. Slučajno 

hom. "Lepa stvar to! Štiri te-
dne ne boš mogel držati sablje 
niti prijeti za revolver — " 

4,Ne jezi me še bolj!" kriči 
Sta-unton. "Saj sem že skoro 
znorel od same jeze in 

Radi silnih bolečin se straš-
no spakiuije z obrazom, vmes 
pa preklinja in zditouje. Ko vi-
di, da je Booth bolj pripravljen 
za smeh kot za pomilovanje 
brcne z nogo stol in zakriči: 

•"Glej, da se 'pobereš, mla 
dičl Nisem te klical v svojo 
sobo I" 

"Oho — kaj si take volje?" 
reče Booth, ko gre proti vra-
tom. "Povedal ti bom, kaj se 
je zgodilo. Ti si ihotel starca 
ustreliti, zato ti je pa on raz-
klal roko.'\ 

"In če se je tako zgodilo, 
kaj za to?" vpraša Staunton. 

'1Nič," ovrne Booth. "Mlarsi-
kdo ima v svojem življenju 
temne prizore. Starec je pose-
bne vrste človek. Da je v res-
nici čuden človek, mi dokazuje, 
da se pusti kapitan Staunton, 
divji in hrabri poveljnik pro-
stovoljcev v svoji lastni sobi 
napasti 06 70 letnega starca 

"Tristo hudičevi" — zagr 
mi Staunton, "in če se je tako 
agodilo, koga to kaj-briga!" 

'^Nikogar prav imaš," odvr-
ne Booth. "In sedaj sem te ho-
tel še vprašati, kako je z našo 
večerjo?" 

HMi je prav ial," ' pravi 
Staunton. ^Nimam apetita in 
objednem moram tudi iti ven. 
Toda v eni uri bom nazaj. Kje 
te dobim?" 

"Pustiva za danes — tudi 
jaz imam svoje načrte!" reče 
Booth. "Večerjal bom kje dru-
gje. Videla se bodeva torej 
prav pozno, ali pa šele jutri 
zjutraj." 

In- po teh besedah zgrabi 
Stauntona za roko ter rmii ho-
če stresti desnico. Kapitan s 
kriikom potegne roko nazaj. 
Booth pa smejaje odide, 

"Prokletl radovedni in ško-
doželjni paglavec!" se jezi 
Staunton za njim, poteni pa 
hitro vzame kapo, se pokrije in 
odide iz hiše. 

Medtem se je stemnilo. 
Staunton je moral precej časa 
korakati, ker je bila ječa na 
drugem koncu mesta. Ko pride 
tja. vidi pred vhodom Dantesa 

stopi k njemu in mu reče: 
"No? K a j naj naredim? Ali 

veste vi? Kako naj pripeljem 
nigra iz ječe ? Jaz ne vem. Če 
rmi ne dovolijo, da gre z me-

noj, tedaj sem storil svojo 
dolžnost. Ljudi ne mroem si-
liti." 

"Naredite, kar hočete," od-
vrne Dantes. "Vi mi pripeljete 
Justa White sem, ali — " 

"No, zlodja, pa mi vsaj po-
vejte kako!" zakliče Staunton. 
"V takih stvareh nisem iznajd-
ljiv, ker se ne razumem na 
farške umetnosti in trike." 

"Toliko bolj se razumete na 
moritev!" rečie starec kratko 
in zari'.ljivo. "Pojmle noter in 
povejte, da potrevjjdc zamor-
ca za kako spričevalo, i a kako 
prisego in da ste dobili od ne-
koga naročilo, di ga morate 
cami pripeljati, ter da ga tudi 
pripeljete nazaj. Vrjeli vam 
bodejo, ker ste znana oseba. 
Zvežite Justu roke, ker to se 
bolj strinja z mojimi načrti. 
Predvsem pa ne pozabite, da 
mi morate zamorca pripeljati 
za vsako ceno!" 

•Mrmraje potegne Staiunton 
za zvonec pri vratih. 2e čez ne-
kaj minut se vrata zopet od-
pro, in prikaže se Staunton v 
spremstvu zamorca, kateremu 
so bile roke na hrbtu zvezane. 
Starec koraka naprej po cesti, 
Staunton mu pa z zamorcem 
sledi, dokler Dantes ne zavije 
ofleoli nekega vogala, kjer se 
mahoma uustavi. Z zamorcem 
spregovori' nekaj besedij v tu-
jem jezutku, česar se zamorec 
jako razveseli. IPotem se pa 
obrne k Stauntonu: 

"Vam nimam ničesar pove-
dati, kfer najbrž ne pričakujete 
od mene zahvale. Zgubljen 
človek ste — vsak opomin je 
za vas zastonj. Mislite na me-
ne in na ono noč, kadar ste v 
potrebi. Vaša pot tgre navzdol." 

Potem se pa obrne od njega 
in gre z zamorcem. Staunton 
pa gleda nekaj časa za njim. 

"ISkoro bi vrjel, da je tudi za 
tebe kroglja vlita,'' mrmra sam 
s seboj. "Drugič bom bolj pre-
viden in ne bom čakal tvojega 
napada." 

Potesn pa pokliče prvi voz, 
ki ga sreča in se pelje nazaj 
proti stanovanju. — 

'Bilo je ob enajstih zvečer. 
»Nekaj gostov še sedi v gostilni 
pri "Izdajalskem severu", ka-
kor se je imenovala gostilna, 
kjer so stanovali naši znanci. 
Pravkar se je uimaknila Mrs. 
Brown z nekaterimi strežnica-
mi k počitku. 

V gostilni je ostala Miss 
Schwartz, katero so vsi gostje 
občudovali. Danes pa je bila 
precej zamišljena in malobe-
sedna. Nekaj časa gleda po 
prostorih, potem se pa napoti 

svojo tovarišico Mary tudi 
ona k počitku. 

"Le pojdite sami, Miss 
Ana!" šepeče Mary, ko ste bili 
obe v bližini njune sobe. "Jaz 
pridem kmalu za vami." 

HKam pa greste še nocoj?" 
vpraša Ana. 

Ana začudena gleda za njo, 
potem pa stopi v svojo sobo. 
Naredi luč, zapahne vrata in se 
vleže na zofo. Njeno obličje jc 
>i!o napeto, in tupasem globo-
ko vzdihne. Polahno si razple-
te svoje krasne lase, odpre na-
>rsnik ter globoko zasope, kot 
)i bila res potrebna več zraka. 
Bila je v mehkem, poželjivem 
razpoloženju. Vse se ji je zde-
o preozko in prepolno. Dolgo 

sedi tako, obraz oprt na des-
nico. Potem se pa naenkrat za-
čne silno jokati, 

Dalje prihodnjič. 

ProdHodnloa 
B. 63 rd St., 
gor, 11(18 B. 

Slovenk«" St 2 
Ohio, 

©na Pordan, 1111 
Jostplaa Razln-

Bt. blagajnlca Fany 
Blanč, 1114 B. 83rd St. 

Seje se tvri« vsako drugo nedeljo 
v mali Knausovl dvorani 6131 St 
Clalr ave. ob 2 url po po kine. Zdrav-
nik Fr. J. Kern, 6202 St. Clalr ave. 

"Slovsn" » t S. Cleveland, Ohio. 
/Predsednik John Meden 1332 B. 

66th 81 tajnik Adolf PetrlC, 1096 Ad 
dlson Rd., blagajnik Rudolf Perdan 
6024 Bt. Clair av«. 

Seje se vri« vsako Četrto nedeljo 
v mesecu v Blrkovl dvorani 6006 St 
Clalr ave. ob B sutraj. Zdravnik Fr. 
J. Kern, 6202 8 t Clalr ave. 

V 
HsH 
Cenjenim rojakom naznanja-!. d * n a r *>bro na-
va, da sva pripravljena prevze- , o z , t 1 ' zanimajte se, dokler 
ti vse kar se tiče stavbenega v a m d a n a d o b r a P ' " * * . * * 
dela. novo aH staro. Vam d o b r o l n o v o m e s t o New Duluth, Mmn 

znana Fr. Hočevar, 1099 E. 64 
St. in Vincenc BadaliČ, 19708 
Shawnee ave. iNottingham. 
Vsa naročila se izvršijo v po-
polno zadovoljnost (50) 

'«v. Ana" » t 4 Cleveland, Ohio. 
Predsednica Ana LenCe, 1169 E. 

68th St., tajnica Genovefa Supan, 6422 
Stanard av«., blagajnlca Angela 21 
bert, 6124 Glas« Ave. 

Seje se vri« vsako drugo sredo v 
mesecu v John Ordinovi dvorani 6021 
St. Clalr av«. ob 8 url zvečer. Zdrav 
nlk J. M. Sellftkar, 6127 St. Clalr ave. 

"Nsprsdni Slov«nci" i t 6 Cl«v«isnd 
Predsednik Frank Lenfie, U16B E. 

68th St., tajnik Fvank Cvar, 3857 
Lakeside ave.( blagajnik Joalp Prime 
6714 Bonntf Av«. 

Seje se vrt« vsako drugo n«d«lJo 
v mesecu t mali Knausovl dvorani 
6131 St Clalr Ave. ob 2 popoldne 
Zdravnik J. A. Neuberger, 6428 8 t 
Clalr ave., 

"Slovenski Dom" i t 6 Nottingham O 
Predsednik Alois Rebar, R.F.D 

Euclid, O., tajnik Frank Lopati«, 
16706 Waterloo Rd. Cleveland, O 
blagajnik John rabec, 766 B. 200 St. 
Cleveland, O. 

Seje se vrie vsako prvo nedeljo v 
mesecu pri br. Joe. Drugovle ob 9 
zjutraj. Zdravnik Fr. J. Kern, 6202 
St. Clalr ave. 

"Novi Dom" I t 7 Cleveland, O. 
Predsednik Ant. CugelJ, R.F.D. 

Euclid, O., tajnik Alois Safran 4803 
St. Clalr ave., blagajnik Jos. Berko-
p«c, Box 199 West Park, O. 

Seje se vrie, vBako prvo nedeljo 
v mesecu v Blrkovl dvorani 6006 St 
Clalr ave ob 9.30 zjutraj. Zdravnik 
Fr. J. Kern, 6B02 St. Clair av«. 

"Krsc it. a Cleveland, O. 
Predsednik Alois Levar 1018 Ivan 

hoe Rd , tajnik Ignac Medved, 70S B 
160th St., blagajnik Luka Terček, 
16617 Holme« ave. 

Seje se vrie vsako prvo ned«lJo v 
cerkveni dvorani na Uolm«s ave 
Zdravnik Fr. J. Kern, 6202 9t. Clalr 
ave. 

"Qlss Cievslandskih Delavcev" it. 
Cleveland, Ohio. 

Pred««dnlk Prank Bltenc. 1042 Nor 
wood Rqad, tajnik John Brodnik, 897 
Addison m . , blagajnik Fr. Luiln, 
996 Addison Rd. 

Seje s« vri«, vsako tretjo n«deljo 
mesecu v mali Knausovl dvorani 

6131 Bt. Clalr ave ob 9 zjutraj. Zdrav 
nlk J. M. Sellftkar, 6127 St. Clalr ave 

"Mir" it. 10 Cleveland, Ohio, 
Predsednik Alois Vr£ek, 3684 B. 

78th St., tajnik Frank 8tavec, 8117 
Aetna Rd., blalgajnlk Florljan Cesar, 
3659 B. 82nd St. 

Seje se vrie vsako četrto nedeljo 
v Jos. Smrekarjevl dvorani 3627 E 
82nd St. ob 2 popoldne. Zdravnik 
F. Kuta, 7326 Broadway S. E. 

"Danica" it. 11 Cleveland, Ohio. 
Predsednica Agnes Zalokar, 899 

Addison Rd., tajnica Jenny Jerian, 
1091 Addieon Rd., blagajnlca Anna 
Blatnik, 6304 6t. Clalr ave. 

Seje ae vrše vsak drugi torek 
meeecu v John Ordinovi dvorani 6021 
St. Clalt ave ob 8 zvečer. Zdravnik 
Fr. J. Kern, 6202 St. Clair ave. 

"Ribnica" i t 12 Cleveland, 0. 
Predsednik Louia J. Pire, 61.19 St. 

Clair ave., tajnik John Tomailč 6026 
St Clalr ave., blagajnik N Ik Vidmar 
1145 E. 60th St. 

Seje se vrše vsak drugI četrtek 
v John Grdlnovl dvorani 6021 St. 
Clair ave ob 8 zvečer. Zdravnik Fr. 
J. Kern, 6202 St. Clalr ave. 

"Dobrodelne Slovsnks" i t 13 
Nottingham, Ohio. 

Predsednica Mary Nosse, tajnica 
Matilda Drugovlč, 19508 Keewanee 
ave., blagajnlca Antonija Kauiek. 

Seje se vrie vsako zadnjo nedeljo 
v mesecu prt br. Jos. Drugovlču ob 
2 popoldne. Zdravnik Fr. J. Kern, 
6201 fit Clair av«. 

"Carry Tigers" ftt 16 Cleveland, O. 
Predsednik Fr. Lunka, 6612 Carry 

ave, tajnik Kar. Kraiovec, 5612 
Carry ave., blagajnik F. flober 6512 
Carry ave. 

Seje se vrie vsak zadnji torek v 
meeecu v mali Knausovl dvorani 6131 
St Clair ave. ob 8 ivečer. Zdravnik 
Fr. J. Kern, 6202 St. Clalr ave. 

"A. M. Slomšek" ftt. 16 Cleveland, O. 
Predsednik John Oermek, 1045 E, 

ClBt St., tajnik Frank Novak, 987 
Addison Rd.. blagajnik Frank Znl 
darilč, 1204 Norwood Rd. 

Seje se vrše vsak drugI torek v 
mesecu v šolski dvorani sv. Vida ob 
8 svečer. Zdravnik J. M. Selliktir, 
6127 St. Clalr ave. 

DRUŠTVA S. D. Z. 
"Slovenec" i t 1. Cleveland, O. 

(Predsednik John Avsec, 6413 Metta 
ave.. tajnik Albin Stemberger, 1176 
B. 61st St. blagajnik Fr. Osredkar, 
1068 B. 68th Bt. 

, . • . , _ Beje se vrft« vsako prvo l i l i j o v 
korakat 1 semintja. Staunton mesecu v John Ordinovi dvorani 

"Prešeren" H. 17 Cleveland, O.-
Predsednik A. Kolar ml. 3222 Lake-

side ave., tajnik Frank Verblč, G1G2 
St. Clalr ave. blagajnik Ant Anilo-
var, 6111 St. Clalr ave. 

Seje se vrše vsako prvo nedeljo v 
mesecu v John Ordinovi dvorani 6021 
St. Clalr ave ob 2 popoldne. Zdrav-
nik J. M. SeHfrkar 6127 St. Clair 
ave. ^ 

Naprodaj v CoUinwoodu 
posestva in zemljišča (loti) 
prav po nizki ceni. Slovenski 
prodajalec Josip Vidmar,15217 
Luknov ave. N. E. blizu šole. 

(37-H-36-15) 

Slovenka »bi rada dobila služ-
bo pri kaki družini, kjer imajo 
otroke. 1123 Addison Rd. (50) 

Pohištvo naprodaj za dva člo-
veka, dobro ohranjeno, po niz-
ki ceni. 5430 Stanard ave. za-
daj. (50) 

tik $25.000.000 velike topilnice 
od U. iS. jeklene korporacije. 
Ta kompanija bo postavila 84 
tovafen (šap), od katerih jih 
je danes že 16 gotovih, in ka-
tere bodejo meseca februarija 
1915 v tiru. Mesto New Duluth 
ima najboljšo bodočnost, in 
kdor kupi v teh krajih lote, la1>-
ko tekom enega leta svoj de-
nar podvoji. Prodajamo lote 
naprej od $475 na lahka meseč-
na odplačila. Vsak kdor se za-
nima, naj se zglasri, dokler sem 
tukaj. Za prvih 15 kupcev je 
prosta vožnja od tukaj v Do-
lu th in nazaj. 

Chas. Rebek, 6121 St Clair ave 

Izdelovalec naravnih 

vin in distiler 

tropinjevca 
/ •' 1 i 

16205 St Clair Arene. 
CLEVELAND, O. 

19" Oba talef—a. 

j '(iiaiaiiiiiiiiijjiiiiiiiiintmttiiiitiiitniiiiiiujitcaitiit 

FRANK BRICEL 
Slovenski expresmaiv 

Prevažam vsakovrstne stvari, 
postrežba točna in zanesljiva. 
Oglasite se na 6026 St. Clair 
ave. sli telefonirajte Princeton 
L274 R. (100) 

P r a n k : 
Glavni ursd: 82 Cortlandt S t , ' 

NEW YORK, N. Y. 

Pošilja 

D E N A R J E 

v staro domovino 
potom c. kr. poštne 

hranilnice na Dunaju; hitro 

in ceno. 

Podružnica: 6104 S t Clalr Ave., 
CLEVELAND, a 

Prodaja 

P A R O B R O D N E 

L I S T K E 

* a v s e p r e k m o r s k e 

parobrodne družbe po izvirnih 

cenah. 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 

tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi. 

i • i 

L J 

"Sv. Ciril Metod" ftt. 18 Cl«v«land, O. 
Prediednlk Jo«. Zakr&j&ek, 6128 8t. 

Clalr ave., tafrik John Wldervol, 1153 
B. 61«t St. blagajnik Ant Baica 1016 
E. 61 st St. 

8«je se vrte rsako fistrto nedeljo 
• meeecu v šolski dvorani stare Sole 
sr. Vida ob 2 popoldne. Zdravnik J. 
M. Sellikar 6117 St. Clalr are. 

S E E S ™ TnT^^r* T »i TTZŽAlit*: 


